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Ledande Tacoma svensk pio-
nier avliden. Det blev sorg och
saknad i svensk Tacoma 1 tors-
dags, d& budskapet spred sig att
Gustave Pahrson avlidit under
onsdags natten 1 sitt hem vid
North L street. Dodsfallet kom
dock icke alldeles ovidntat, ty Mr.
P. triffades for ndgra ménader
sedan av slaganfall och har sedan
dess varit sjuklig och_ singlig-
gande.

Mr. Pahrson var 1 alla avseen-
den en hedersman och en {ére-
gdngsman, som med nit och tro-
het fullgjorde sina plikter.  Sér-
skilt fortjanar hans livsverk i
svenskhetengsintresse-att minnas
hiar i staden. Med. aldrig svik-
tande uppoffring av tid och kraf-
ter verkade han for allt som
kunde befrimja vira landsmains
biasta. I det svenska forenings-
livet har han i nira ett fyrtio-
tal ar spelat en ledande roll, och
dvenledes har han tagit en myc-
ket verksam part i den svenska
kyrkliga verksamheten., I kort-
het sagt, med rid och dad har
han Dbistitt svenskheten pi alla
omriden. I den stora viankret-
sen skall hans trofasthet och
redbarhet linge bevaras i vordat
minne. '

Pahrson var fodd i Edsbergs
forsamling, Orebro lin, den 28
september, siledes vid sitt fran-
fille nira 71 &r gammal. Hans
fader “var -hemmansigare, -och
vid 13 &rs alder blev unge P. satt
i-skriddarelira, Sedan han lart
ut, reste han till Amerika 1888,
slog sig forst ner i Des Moines,
men kom till Tacoma 1888. Han
bedrev till .en -hérjan kostym-
skradderi 1 kompanjonskap med
Mr. P. Holmgren, men &ppnade
efter nigra ir egen affiar. I hor-
jan av 1890-talet blev han trus-
tee 1 svenska lutherska kyrkan
och har i minga ar varit f0r-
samlingssekreterare., " Han har
tillhért Valhalla sedan 1894 och
vid skilda tider beklitt en eller
annan av dess tjinstemanna- och
fortroendeposter. Dessutom- har
han tagit verksam del i flera
andra svenska o rganisationer,
férutom Valhalla tillhorde han
iven Vasa orden, Scandinavian
Fraternity och Pioneer klubben
samt Odd Fellow och Forester
ordnarne. Pahrson var gift tva
génger, forst med Anna Engvall,
som avled for flera ar sedan, och
nu med makan Ingeborg, som
stir soOrjande vid baren  Han ef-
terleves dven av brdderna Carl
och August i Sverige och systern
Mrs. -Augusta - Hytter 1 Des
Moines, Towa. Begravningen,
som ombestyres ay C. O. Lynn
Co., kommer att forrdttas nu. pa
16rdag kl. 1 e. m. med sorge-

gudstjinst 1 svenska lutherska
kyrkan,

‘Valhalla sorgeresolution o&ver
A. Sundell. Aterigen har dodens
ingel gistat oss, och frin var
krets bortryckt vir avhallne och
vansille broder Alfred Sundell,
som avled den 26 sistlidne juli
i en alder av 69 fir. Broder Sun-
dell var en av de svenska ban-
brytarna i Tacoma och en myc-
ket - virderad - medlem av. var
forening for &ver 36 &r,: och sé-
som ett bevis pd vdr aktning
och erkinsla, samt det djupa
deltagande vi hysa i den stora
sorg som genom hans franfille
drabbat hans hustru, sliktingar
och vanner, si vare det beslutat
att foreningens urkund draperas
for en tid av 30 dagar, att denna
resolution bliver inférd i Puget
Sound Posten och en kopia dar-
av tillsind den sorjande makan.

A Valhallas vignar,

' Komitérade.

Alfred Sundell var en av Ta-
comas forsta svenska pionierer,
i det hang vistelsetid hirstides
strackt sig Over nidra ett halvt
sekel, 47 dr. I sin barndom kom
S. i bildhuggarelira, genomgick
folkhodgskolan och kom till
Amerika 1882,  Efter ett ar i
Kansas kom han till Tacoma. En
tid var han deligare i J. I, Lar-
tvitterietablissementet men
mesta tiden har han varit i ma-
lare- och glasmistareaffir. Han
sOrjes djupt av hustru och &vri-
ga sliktingar,

sSon

Scandinavian Pioneer - Society
hiller sin drliga sommarutilykt
och. pienic i Metropolitan Park
vid sodra sidan av American
lake nu pi séndag, den 10 ds.
Utflykten anordnas for medlem-
mar och vinner, men aven andra
som dro intresserade av medlem-
skap i klubben hilsas vilkomna.
Samlingen 1 parken sker strax
fére middag i syfte att giva del-
tagarne tillfille att hilsa pd vin-
ner och bekanta {6r lunchen som

kommer att avitas kl. 1. Efter
middagsmaltiden kommre man

att njuta av ett rikhaltigt pro-
gram med musik och tal. BIL a.
upptrider guvernér Hartley som
talare. Aven ett intressant sport-
program har anordnats.  Som
vanligt bjuder klubben fritt pi
ice cream, kaffe, socker och
gradde.

P4 California tripp. Mr. Chas.
Blomberg och Mr. Oscar Mo-
berg begivo sig hirom dagen pa
vig till California, De foro i
sallskap ‘med Blombergs sviger,
Mr. Andrew Anderson, frin QOak-
land, som varit pd fem veckors
visit 1 Tacoma hos kompanjoner-
na Mr, B. och Mr. Fred Smith.
Blomberg och Moberg géra resan
till Oakland i Mr. Andersons
auto och dmna efter en ménads
visit i soliga sddern Atervinda
sjoledes och per dngare.

Vid Scandinavian Fraternity
logens senaste mote fattades be-
slut om att anordna picnic till
“Peoples Park” vid Renton La-
bor Day. Man vintar stor till-
slutning frn Everett och Seat-
tle sdvil som andra nirliggande
platser,

En jdttestor val, cirka 70 fot
ling, helsade 1 onsdags pa i
vattnen kring ' Day Island och
styrde kosan sdéderut mot Steila-
coom och Olympia. Hans kurs
observerades med ‘intresse frin
stranden -av Day Island innebyg-
garne, till..vars ‘ndje han ging
efter ~ annan . utsprutade " hoga
vattenstrilar. Enligt inberattel-
se av: Gust Nyman, som har sitt

hem pa Day Island, skred valen
fram i sakta mak pd ungefir 150
fots avstind frin stranden, Efter
exkursionen sOderut vintas havs-
jatten Aterkomma pi ny visit

vid jirden mnorrut genom The
‘Narrows,
. Till Soap Lake kurorten i

Ostra  Washington begav sig in-
genidr.-Andoll Anderson. i maén-
dags {6r -att Aaterstillas genom
vatten. - Mr.
A. var i vintras pligad av en
hudakomma, for wvars fulla bo-
tande han ayv likare blivit radd
till nigra veckors sejour vid den
beromda badorten. Oaktat Mr.
Anderson fér nigot &r sedan
aven hade oturen att bli skadad
1 en autoolycka, s& har han
dock cike fo6rlorat modet eller
tilliten till sin eleganta auto-
coupe utan anvinder den {or
Soap Lake trippen.

dess helsogivande

de ledande sigverksmannen i
nordvistern, George Long, ma-
nager och vice president i Wey-
erhaeuser Timber Co., avled i
sondags i1 Klamath Falls, Ore,
dar han var pad tillfalligt besdk.
Mr. Long var vid sitt franfille
77 &r gammal. Han var fédd i
Wisconsin, dir han borjade sin
bana i ' Northwestern Lumber
Co.s tjanst. Ar 1900 associera-
de han sig med Weyerhaeuser
Co. och har sedan dess varit den
ledande mannen i detta stora bho-
lag. Han efterleves av tvd
dottrar och en son, bosatta i fa-
miljehemmet vid North 38th. st.

Levnadstrott dndade 60-3rige
Charles Peterson. sina dagar i
mandags med ett revolverskott i
sitt hem.i. ett logishus vid Taco-
ma-avenue: ~Han har i flera ar
arbetat i St. Paul & Tacoma sfig-
verket, Anledningen till den 0r-
tviviade handlingen okind.
P& hans nattduksbord fanns né-
gra gverkluttrade pappersark och
ett brev med inneliggande $15
till hans véardinna. Den avlidne
var medlem av Moose logen,

Bromley i Japan. Harold
Bromley och pilot Harold Gally
anlinde 1 torsdags med sitt mo-
noplan City .of Tacoma ombord
a dngaren President Lincoln till
Yokohama. Dar finnes inget
flygfalt, varifrdn uppstigning kan

ar

net gver landsvigarne till Tokio,
vilket #r ganska besvarligt. E-
mellertid hoppas han kunna mon-
tera plaret och fi det i flygbart
skick, si att han kan antrida
aterfirden luftledes inom 10 da-

gar.

Mrs. Charles Essene, dotter till
Mrs. Anna Hoganson, vars 100-
drs fodelsedag den 2 augusti om-
namndes i {6rra veckans num-
mer, har meddelat att modren
kom till Amerika 6r 39 4ir se-
dan efter det mannen dodats vid
ett byggnadsras i Danmark..Den
irevordiga hundrafringen Thar
stadse varit vidl omhuldad av
barnen. Hon har 8 barnbarn och
5 barnbarns barn.

Skogseldar, visserligen icke av
storre .omfing men méinga hirja
mest avskogade -omriden i Pu-
get Sound trakten, synnerligast i
Grays Harbor distrikten och &
Olympiska halvén, och réken
hinger tung Over landskapet.a Ett
bullrande askvader med &tfoljan-
de mnederbord drog i i torsdags
natt fram over Tacoma nijden,
men rdgnfallet var icke tillrdck-
ligt att ddmpa -eldarne. Emel-
lertid 4r fuktigheten ritt stor,
och vaderleksbyrdn {6 rutspar
mera rgn under de niarmaste da-
garna. :

Forre Tacomabon, farmaceuten
Jonas “Anderson “intridde i tors-
dags. i #dkta stdndet, - di. han

sammanvigdes imed ‘Miss  Chaz-

Storindustriidkare déd. En av!

ske, varfor han maste fora pla-|

lotta Samson,
mera 1 Seattle, diar han 4r en
stadgad, absolut nykter karl ‘och
forman 1 ett sigverk. ~Mr. An-
derson kom med sin brud till
Tacoma och -anlitade sin gamle
van, nedtecknaren. av dessa ra-
der, att infor vederbbrande myn-
digheter intyga ~att de béda
kontrahenterna voro vid giftas-
vuxen dlder och- till -dktenskap
lediga, varefter de glada i higen
antradde brollopsresan  till - Se-
attle.

Fran Minnesota visit Aterkom
Mrs. Albert An-
Hon tillbragte mesta ti-
den hos sliktingar och vanner i

forra veckan
tonson.

Hoffman. Mrs. A. dtf6ljdes pa
resan av sina barn, Madeline,

Irene;, Alex och Winston, Pi
hemresan stannade de i Middle-
ton f6r att helsa pi hos Mrs.
Antonsons svigerska, Mrs. Anna
Peterson_ syster till framlidne
forfattaren Hans Bergman, och
sonen Archie, som medf6ljde dem
hem. Mrs, Antornson berittar att
resan fram och &ter var behag-
lig och att hon blev synnerligt

vdl mottagen av sina Minnesota
slaktingar,

Lérdagen den 16 augusti halles
avskedsfest for kapten och fru
A. Olson 1 Frélsningsarméns lo-
kal. Under de 20 méinader som
kapten och fru Olson verkat hir-
stides ha de tillvunnit sig ett
stort antal vdnner som med sak-
nad skola bjuda ‘dem farvil.
Sondagen den 17 ds. hilla de
sitt sista mote hirstides, varef-
ter de begiva sig till det soliga
California for att iltlbringa nigra
veckor i fru Olsons {6rildrahem.

For annonsering av. Hugos och
Ninag konsert, komedi och dans
i Vasa park den 24 augusti har
en stor och mycket prydlig af-
fisch utkommit frdn Puget Sound
Publishing Co.s tryckeri.  Den
Atergiver bilden icke blott av de
bida arrangdrerna, det celebra
konstnirsparet, utan dven av ni-
gra bland de medverkande talan-
ger, bland andra den valkidnde
komikern ‘Skrallbom’ (John Nor-
deen), och den eminente banjo-
artisten H. Stewart.

Flygkaranen av trettiosex aero-
plan, tillhérande Northwest Air
Tours Co., svepte ned pi Pierce
county aerofiltet i onsdags efter-
middag. Bortemot 15,00 perso-
ner avvaktade karavanens an-
komst.. Det var ett storstitligt
skéidespel de minga planen pre-
senterade ddr de 1 regelritt skva-
dronordning nirmade sig filtet
och dalade ned utan minsta miss-
6de. Flera av planen uppvisade
spannande - konstflygning, flogo
upp-. och nedvanda i alla moj-
liga krumbukter. Sirskilt adrog
sig 19-driga Portland aviatrisen
Miss Dorothy Hester uppmirk-
samhet f6r sin automordentliga
bedrifter.

Onsdag e. m. kl. 2 méter Fife
Ladies’ Aid hos Mrs, Ida Nor-

ling.

Forsta lutherska kyrkans mis-
sionsforening och vinner samlas
till picnic nista torsdag kl. 12
vid stranden i Point Defiance
park. Deltagare ombedjas att
medidra bordsservis — tallrik,
kopp, kniy, gaffel och sked.

Tabitha foreningens ménads-
mote hilles nista fredag kvill
kl. 8 under vérdskap :av Cirkel
No. 7. Gott musikprogram och
forfriskningar.

H. C. Pickering, en barberare
och framstiende medlem i Bar-
bers” Union, -har. tillkinnagivit
sin. kandidatur . som  ‘medlem 1
statslegislaturen ' fran - 39de - di-
striktet;. For tvd &r sedan sokte
han ‘val fran samma distrikt och
erhdll: da cirka tva tusen roster.

Mr. A, bor nu-

ALLMANT NYTT

Viarmebodlja och torka anstilla
forddelse. P risf6rhdjning pl
fododmnen férutsades i mindags
pd borsen i New York komma
att bliva f6ljden -av de genom
den ihirdiga torkan 4stadkomna

forlasterna, vilka redan beriknas

till dver 1,000 millioner dollars.
Den nya virmevigen, den virsta
man_har rekord -av hir i lan-
det, har dragit fram Over ett
stort omrade véister omn1 Missis-
sippi floden, och i fjorton stater
befaras det att skérden kommer
att bli svart lidande. Det be-
riknas att majsskorden icke kom-
mer att bliva mer in 50 procent
av den normala och pd méanga
platser dnnu mindre. 1 Kansas,
Nebraska, Missouri, Oklahoma,
Kentucky, Arkansas, Ohio, Illi-
nois, Iowa, North Dakota och
Minnesota har rdgnfallet i som-
mar endast varit omkring en tre-
djedel av det normala. Betes-
markerna ha 1idit svart, och pi
grund dirav har mjélkproduktio-
nen betydligt  minskats, T at-
skilliga stider.i Kansas, Nebra-
ska och Iowa var det hidrom da-
gen anda till 113 grader Fahren-
heit. President Hoover 4r be-
tinkt pi att vidtaga kraftdtgir-
der. Han anser att ligre frakt-
avgifter f6r transport av hd och
foder samt kreatur bor beviljas
farmarne i de hemsdékta omréde-
na samt att jordbrukarne f& ut-
strickt kredit.

Till Sveriges ombud vid - Na-
tionernas Forbunds férsamlings
11te ordinarie* mote i Genéve i
september ha utnidmnts utrikes-
ministern friherre  Ramel, rek-
torn vid Uppsala universitet pro-
fessor Undén och ledamoten av
riksdagens frsta kammare, di-
rektor Vennersten, Déarjimte har
ledamoten av riksdagens -forsta
kammare froken Kerstin Hessel-
gren forordnats att i egenskap
av sakkunnig bitrada - ombuden.

Glddjande statistik for sven-
skarna. Enligt 1930 ars folkrik-
ning, vars siffror dock &nnu ic-
ke hunnit slutjusteras, finns det
i U. 5. A. 6ver 7 millioner per-
soner Gver 10 &r gamla, som ej
kunna skriva eller ldsa - nigot
sprik. -~ Analfabeternas million-
armé rekryteras i frimsta rum-
met av kineser, polacker och ita-
lienare, men hland de minga an-
alfabeterna finnas ocksi irlde-
dare, finnar, spanjorer, portugi-
ser, tjecker, ungrare, ruminer,
ryssar, bulgarer;o. s. v. Rap-
porten uppraknar - ocksd nagra
nationaliteter, varibland icke pé-
triffats ndgra analfabeter. Bland
dessa befinna sig svenskarna. 1
rapporten -meddelas ocksd, att
den svenska {folkundervisningen
sedan Artionden tillbaka stdr i
fraimsta ledet bland alla linders.

En ny virldsomsegling i av-
sikt att sld .det av “Graf Zeppe-
lin” satta hastighetsrekordet for
en dylik flygning startades i
mindags av flygaren Ted Lund-
gren i Los Angeles, vilken sam-
ma dag med sitt aeroplan landa-
de i Amarillo, Tex. Dirifrin gir
firden via ‘Kansas City till New
York. Lundgren, som #r 38 ar
gammal, hoppas kunna gora

O. M. Nelson, advokat frin
Montesano, och kandidat {6r kon-
gressen for 3dje distriktet, skall
hiilla tal Sver dmnet “Prohibition
and “its ‘evils” tisdag afton, den
12 augusti, kL7 vid ‘hornet -av
12te och Pacific avenue. Om ni
vill hora en intressant 16sning av
den kvistiga frigan sd {drsumma
icke tillfallet. Mr. Nelson ar en
av.dem som hdller {6re att Uncle
Sani hor bli krogare och Overta-

ga all rusdryckshantering.

varldsomseglingen pé en tid ayv
200 timmar eller 15 dagars ilyg-
tid. Hans moder Mrs.  Sophie
Lundgren var nere vid flygfaltet
for att onska honom lycka pé
den langa flygfirden.

Den svensk-amerikanske “guld-
makaren” ddd, P4 Dunnings sin-
nessjukhus i Connecticut har en
pa sin tid over hela U. S. A:
synnerligen ryktbar person av-
lidit, nidmligen Per Olof Arnold
efter att ha vairt obotligt sin-
nessjuk i over trettio ars.tid. Un-
der nigra ar i slutet pa  1880-
talet och bérjan av 1890-talet fi-
gurerade- denne svensk, som
egentligen hette Per Olof An-
dersson, men sedermera lagt sig
till med tillnamnet Arnold, i sd
gott som alla amerikanska  tid-
ningar under bendmningen “man-
nen, som kan goéra guld.” Den
representative och alltid ‘virlds-
mannamissigt upptridande sven-
sken upptriadde t. o. m. infor ve-
tenskapliga férsamlingar och holl
foredrag om ‘sin fabulgsa upp-
tackt, d. v. s. konsten att gora
guld. Alkemien var pd den 'ti-
den allminna vurmen &ver hela
varlden, och aven 1 U. S. A, fun-
nos kemister som dgnade alla si-
na resurser at experiment inom
“guldmakarbranschen.” Den un-
ge, energiske svensk-amerikanen
forvirvade  en hel del  troende
coh anhdngare, vilka villigt sat-
sade sina pangar, naturligtvis i
den férhoppningen att i en nira
framtid det insatta kapitalet skul-
le ge. hundrafaldig wutdelning.
Vid en del kontrollférsok hade
svensken ocksd lyckats dupera t.
o. m. en del ganska. skeptiska
vetenskapsmin, att han verkligen
kunde “gbra guld.” Han rikade
emellertid snart i sdvil ekono-
misk som. andlig misir. Han
borjade anfiktas av storhetsvan-
sinne och bérjade upptrida pa
ett sddant sitt, att myndigheter-
na mdste omhindeltaga honom.
Han inlades efter ndgra ir pé
Dunnings sinnessjukhus, diar han
allt sedan dess vistats, andligen
och kroppligen nedbruten.

Senator Chauncey M. Depews
testamente offentliggjordes  hir-
om dagen. Det visade sig att
s tatsmannen-finansiiren efter-
laimnade en f6rmégenhet pi in-
emot 16 millioner dollars. Den
efterlimnade familjen far enligt
testamentet storre delen av {or-
mogenheten. En million dollars
kommer dock Yale University
till del, varjimte gjordes ndgra
mindre donationer. Salunda ha-~
de senatorn ‘testamenterats $10,-
000 till sin méangirige svenske
sekreterare Edward Sundell, vil-
ken som bekant {6r nigra méina-

der sedan. {o6ljde sin chef och
gamle vin i graven.
God silfingst. Den storsta

férekommit = 4
Pribiloff-6arna i Berings hav se-
dan denna kommit under de fe-
derala myndigheternas kontroll,
har 1 sommar dgt rum. Antalet
dodade sdlar uppgr till 42478
mot 39,268 férliden sommar, Det-
ta hindrar dock icke, att en hel
méngd harskinn komma att an-
viandas vid tillverkning av sil-
skinnskappor. Harskinn gir nu-
mera i pilshandeln under namnet
“Hudson Bay seal.”

sialfangst, som

Motsitter Sig ideen att
sinka lonerna

Tjugufem av de - fornimsta
afirsminnen i landet: ha utta-

Iat sig ‘mot idén att nedsitta ‘ar-

uppehilla affirsblomstringen, el-
ler atervinna den, dir den for-
svagats, bestir i att uppritthilla
den nuvarande 1oneskalan, me-

na: de;
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Drunkmngsolyckar under fiske.
Kopmannen Axel F. Nilsson
Unnaryd omkom den 14 juli ge

inom d1unl;nlno_under fiske. Nils-

son var 72 Ar gammal och un-
der en ling
for flrman A &I Nelson i Hal
smgborg Han hade sw.tt ut niat
Vid 8rorna satt

L]anstefhcka, och Nﬂsson

sjalv satt i aktern och sysslade

attebestallmngar till Nyd-

& Holm. Enligt meddelan-
de fran Konctantmopel har fir-
man Nydqvist & Holm i Sverige

i dagarna erhallit tvd nya jétte- :

I ena fallet gdl-

' Ier det’ byggandet av en vighro

over ﬂoden Eufrat och i andra

‘allet att utfora pro;ekt till en

‘faqeforblndelse mellan Europa

1 Karls—

; rre avskedc-

‘ Trefaldlghetskyr-
k‘bl a. kontraktspro-
na T. P1h1 holl

och Asien, Grenom nimnda far
Jeforblndeise skulle det bh moj-

'gsvagn fran Calais till Angor
Kostnaderna for de bada jatte-
anlaggnmgarna beriknas till cir-

 |ka fem millioner kronor.

_| 10 ars straif for dmp

' ‘S‘lut
rannsakning holls den 10 juli pd
straffangelset i Vanersborg med

f01 barnamord hiktade nimnde-

{héllerska Stina Jansson.

mannen Axel Andersson, Kop-
parebol, Dalskog, och hans hus-
Ritten

4;.|domde Andersson trots nekande!”

re 1 tlakten fun-
fornnnnnen,

ett Slao- har nu ett dussin|

- observerats, som aro Sver-
silla e med ett myller av skepp,

for drép i hastigt mod till straff-
arbete i 10 4r.  Stina Jansson
‘démdes for barnamord till 3 mé-

na\uderQ straffarbete
- Gk ok o

GEVLEBORGS LAN
FastighetSfarvérv i Ov:ansjo
K. m:t har medgivit, att ameri-

' kanske undersaten John T. Pear-

' SOI]

far forvarva ligenheten|
Hlllsta 116 1 Ovans;o, som P |

kopt for 6 000 kr.
* k%

ink géolycka

1ntraffade den 9 Juh 1 D;upwk‘
|i Eksta, i det tvi unga studen-

skarpsillfiske un-
Tvéinné ﬁskare hall

ter Carl Henrlc Hansson, son
till konsulent Carl Hansson i
V1sby, och Nlls Berneus, son till
jarnhandlaren Fritjof Petterscon,
Havdhem omkommo under bad-

mng De voro resp. 21 och 22
|ar gamla samt teologle studeran-

1

; ggnmg -
_En 13—ar1g fhcka,

kott gd av, som.
; ﬂlckan i underhvet Hon

de vid Uppsala universitet. En‘
|aldre kamrat E Dahlberg fran

~V;sby lyckades efter stora an-
|strangningar rddda

sig i land.
Vid tillfillet blaste det si hirt,
att man icke ens kunde sitta ut|S
en roddbat for att blspunaa de
nadstallda ;
; HALLANDS LAN
Ett _modernt forsorjningshem.
I sédra’ Halland, nirmare be-
stimt i FEldsberga socken, ett
|par mil soder om Halmstad, in-|8
'|vigdes hdrom dagen i nirvaro

‘ av bl a. landshovdingen greve
“Axel Morner ett av Hallands
= lans modernaste fokxsokr_;nmgshem

pa landsbygden, uppfort av ett

kommunalforbund, bildat av

| socknarna Eldvberga, Tronninge,
‘ kTOnllel‘SJO och Tjarby.

ok ok ;
. IJAMTLAN;DS LAN

Den nya turiststationen, som

Svenska Turistiéreningen uppfor

‘k 11 SyIfJallet kommer att bli en
ganska pampig anlaO'gmng och
|den berdknas i basta fall bli far-

dig till vintersdsongen 1932,

‘ ‘Den uya stationen kommer att
pd taket forses med en liten fyr
|som kommunicerar med fyren pa

i Blaha1n1na1 stugan,

till  ledning
och skldlopare

_gamle 11 av 1asset och
. En olyck':handelse in-

16te med postb11en~

:‘n ’Qamkvﬂla rikade 80-drige
soldaten Svard fran Lands-

med ndten vid bitens reling, da
han foll 6ver bord, antagligen
traffad av svindel. Flickan kun-
de intet gora for sin aldrlo‘e hus-
bonde.

= _*

KALMAR LAN
Vrikningarna i Harstorp ha
nu verkstillts. De av linssty-
relsen meddelade vrikningsdo-
marna mot de strajkande lant-
arbetarna p3  Hardstorp verk-
stilldes den 7 juli av landsfiskal

fjardingsmian fran orten.

vid 12-tiden pa middagen voro|

o

tva av de fyra familjerna av-
hysta fran sina bostader, och se-
nare pd middagen avhystes de
bada andra. Allt gick raskt och
fredligt utan ndgra svarare kon-
flikter.  Ordningsmakten hade
dock ritt mycket besvir med att
hélla den talrika skara, som
samlats 'vid glrden, borta frén
Uards— och ladugérdsplanerna. En
del kv1nno1 och halvvuxen ung-
dom av bida konen upptridde
aggressivt och gdvo genom glap-
ord och hénfulla tillmilen mot
bl a. fjardmgsmannen samt ge-
[nom skrik och skrin, di skjut-
sarna med de avhystas bohag
mnade girden, uttryck for sina
kinslor. De avhysta familjerna
ha alla erhéllit bostider inom
orten. . ‘
KOPPARBERGS LAN

 Pi jakt efter en véldsman i
Dalaskogarna. En  spinnande
jakt pagdr over Dalarnas sock-
nar pa grinsen mot Norge, dir
landstiskalen Nordstréom i Tran-
strand jagar en skogsarbetare
Viktor Markusson, som nyligen
svirt misshandlade sin halvbror.
Markusson begav sig efter dadet
upp mot Hogfjallet, dir polisen
forlorade sparet efter honom. Se-
dan fick man upp det igen, d&
det visade sig att han gistat en
fibodvall inom Sirna, men in-
nu pd kvallen hade man icke
lyckats infanga honom, Den ja-
gade vildsmannen har flera gin-
ger varit i delo med polisen och

{star bl a. under uppsikt efter att

ha démts villkorligt till en ma-
nads fdngelse for olovligt till-¢
grepp, vilket straff han nu tor-
de komma att fi avtjana.

En dodsolycka intriffade nyli-
gen vid Lekombergs gruvfilt,
varvid gruviogden K. B. Gu-
stafsson omkom. Denne hade
varit sysselsatt med omlaggning
av en hisslina, vilken av nigon
anledning kom i svangning. Hir-
vid kastades Gustafsson upp i
luften och skadades si svart att
han omedelbart avled. Den om-
komne var 50 8r gammal.

K ok ok
KRISTIANSTADS LAN

I Verums kommun har tiodrs-
revision av fatt1gvardssty1el=ens
rikenskaper foretaglts Vid kom-
munalstimma foreldg resultatet,
vilket visar en brist pa Over 8-|¢
000 kr. Fatt1 gvardstsyrel=ens

ordfcnande och kassafowaltare 1

under de tio alen har varit for-;
re handlanden N. Persson Hor-
hncre vilken f6r nfgon tid sedan

; avglck frén sina kommunala be-

fattnmgar Stamman beslét an-
mala saken f6r allminne Aklaga-
ren for v1dta0ande av laga at-

cr:;rrda
-

NORRBOTTEN S LAN
Valdsam epidemi i Kiruna, —

- | Scharlakansfeber- och difterlepl—

dermen i Klruna har under sena-
|ste tlden taglt en allt vildsam-
I mare omfattmng och antalet in-

. o - Lin‘deb‘erag med bitride av tre|
ligt or resande att firdas ija Redan |

Jlvilket jamte

Halles nu i denna gamla, vil etablerade skohandel.

SAMUELSON SHOE cO.
1110 SO K St

g lid av &r resande

Sjuknade ir nu uppe 1 100 Mer
oroande ir det hoga antalet dif-

terifall, som under ett par vec-
kor uppgatt till icke mindre an
ett 70-tal ‘
runa ha beslutat utfirda generellt

Myndigheterna i Ki-

forbud mot alla offentliga sam-
mankomster med undantag av
sidana, som icke utan vidare

kunna inhiberas, varjimte fram-

stallning beslutats till statens
jarnvagar f6r att i mojligaste
man forhindra onodiga folksam-
lingar vid jarnvdgsstationen. For-
budet galler aven samhallets ala
badanstalter, dar endast karbad
2 forekomma, samt alla religidsa
sammankomster och trader i
kraft omedelbart.  Forste pro-
vinsiallikaren meddelar att nu
imnalles 108 fall av epidemierna,
de flesta difteri, intrdffat i sam-
hallet. ; ,
. * ok % ,
MALMOHUS LAN
Eldsvada i Kattarp. Den 9 ju-

li uthrét en haftig eldsvada i
Kattarps snickerifabrik, tillho-
rande snickaremistaren Euk Gu-
stavsson. Elden fick stor om-
fattning och motorsprutor anlin-
de frdan Hailsingborg, Kattarp,

Mjohult, Strovelstorp, Hasslarp, |

Vasby och Jonstorp. Elden bhor-
jade i maskinrummet och snart

var fabriken, pannhus och lager-

hus, jimte ett stort virkelager ett
enda ecldhav. Agarens bonings-
hus, jamte ett annat intill lie-
gande boningshus nedbrunno till
grunden. . Darpa hoppade elden
6ver vigen till ett 400 meter dar-
ifran belaget boningshus, tillho-
rigt fjardingsman Nils Hansson,
ett
nedbrann till grunden. Hela
Kattarps samhalle var hotat, och
hade vindriktningen varit en an-
nan skulle en oberdknelig olyc-
ka intraffat. Det brunna torde
kunna virderas till inemot 100,-
000 kronor. k ,

Restaurantupptride med tra-
giskt slut. Fn natt nyligen in-
traffade pid Terrassrestauranten
i Hilsingborg en episod, som

fick ett tragiskt slut. Hovmasta- |

ren O, Pettersson ckulle fora ut
en brak1g gist ur restauranten.
Denne: gjorde valdsamt mot-
stind och d& de kommo ut i kor-
ridoren vinde han sig mot hov-
mistaren och tilldelade honom
ett slag 1 brostet si att han slog
thuvudet 1 douposten och segna-|
ide till golvet. I ambulans fordes
han till sjukhus, ddr det endast
kunde konstateras att livet flytt.
Ett par personer ha vid polisfor-
horet uppgett att gasten icke
tilldelat den
slag. Foretagen obduktion har
visat att hovmistaren dott av

hjartforlamning och att den per-

son som han skulle utvisa ej kan
gOras ansvarig for dodsfallet.

Skanes dldsta invénare, soldat-
ankan Karin Alm i Veberod fyll-
de den 27 juli 103 ar.

SKARABORGS LAN

En hiftg eldsvada utbrot den
8 juli i Broderna Bloms snickeri-
fabrik i Frésve, en mil norr om
Skovde. Fabriken 6delades to-
talt k

STOCKHOLMS LAN

En fruk tansvard eldsolycka,
\arv1d en person innebrindes
och tre personer fingo si svira
briannskador att doden foljde
samt ytterligare en femte person
allvarligt skadades, intriffade
den 8 juli i Sundbyberg i fyr-
verkare Helge Winbergs fabrik.
Elden grep omkring sig med ex-

X

plosionsartad fart, och av de fem

personer, som uppehollo sig inne
1 byggnaden lyckades endast tva

1med svira brannskador sjilva ta

sie ut. Genom tlllskyndande per-
soners. forsorg raddades ytterh-

{kring 30,000 kr.,

storre uthus

omkomne nagot|

|skepliga forestallningar,

gare tva ur ligorna. Den femte
syntes icke till i roken, men pa-
triffades under roéjningsarbetet
totalt forkolnad. De skadade
fordes 1 droskbilar till Sabbats-
bergs sjukhus, di man icke vé-
gade vinta pd de alarmerade
ambulanserna. De omkomna aro
en 21-arig arbetare Tage Jo-
hansson, anstilld vid fabriken
sedan 1925 och _bosatt i Haga-
lund, fyrverkare Helge Winbergs
bagge broder, Karl Fredrik och
John Eugen meerg, résp. 49
och 42 ar gamla, samt den for-
res dotter, Anna Lisa Winberg,
20 &r gammal. Den skadade ar
fru Greta Lindblom, dotter till
John Winberg och 23 4r gammal.
, ; B ok , ;
SODERMANLANDS LAN

Den 12 juli
ladugirden

‘Blixten anténder.

slog blixten ned i

" |vid Ekeby kronogﬁrd i Bjork-

viks socken och antinde. Savil
ladugédrden som cardens samtliga
el<o11om1bygg11ader lades i aska
Det brunna var forsikrat for om-
vilket knappast
torde tacka vardet.
~ * ok %
UPPSALA LAN
I Vendels kyrka, en av Upp-
lands  mérkligaste medeltidskyr-
kor, till vars invigningsir 1310
en foiklig legend om Erik den
helwe 4dr knuten, har man under
det nu pagaende 1estaurennofs-
arbetets lopp gjort en hel del be-
tydelsefulla fynd. I koret ha
pAtraffats dubbla lager av mal-
ningar, det aldsta fran 1300-ta-
let och det yngre frin mitten av
1400-talet eller nirmare bestamt

1451 _enligt funnen datering.
*® ok Xk

V ASTMANLANDS LAN

102-4ring i Kungsér. Ankefru
Hilda Johnson i Kungsor fyllde
den 12 juli 102 &r. Hogtidsda-
gen firades av fru Johnson i
kretsen av barn, barnbarn och

barnbarns barn.
k k%

VASTERNORRLANDS LAN

Ett silverskred i Stode. Hir-
om dagen observerades pa vagen
vid Stode station  en sallsynt
samling smd kryp som, fastklib-
bade med varandra, skred framat
i en bestamd riktning. Det hela
liknade ett meterldngt svart
band. Det mirkligaste var att
‘om man skilde krypen at, si dro-
go de sig dter samman och fort-
lsatte vandringen. Fenomenet ar
ett s. k. ormdrag eller silver-
skred, en naturforeteelse som ar
ytterst sillsynt.  Krypen utgo-
ras av mygelarver av den s k.
svampmyggfamiljen. I vanliga
fall leva larverna ett obemirkt
liv._under multnade barr och
blad, men ibland hander det att
de under inverkan av &annu o-
kinda omstindigheter gripas av
en samfalld vandringslust. De
samlas dd och vandra fram i ett
tdo, som forokas alltefter som
det drar fram. Efter nigon tid
uppldses taget, och de forpupp-
ningsftardiga larverna skingra sig
at olika hall. Ormdrag ha i al-
la tider givit upphov till vid-
bl. a.
att foreteelsen skall bebdda far-
soter, Dirfor har det ocksd
fitt namnet sorgdrag. 1 Sverige
iro sddana mnaturfenomen syn-
nerlisen sillsynta,

Drunningsolycka. Under bad-
ning i Heleumsjon vid Helgums
jarnvigsstation omkom = hirom
dagen en 16-drig flicka, Gunvor
Scherdin, dotter till grosshandla-
re Hj. Scherdin i Sollefted. Vid
ett tillfille observerade flickan,
att en ynere broder till henne,
som badade i narheten, kommit
ut pa for djupt vatten och sjonk.
Nir hon skulle bispringa gossen,
fick hon kramp och sjénk.
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EN OKRGNT ENVALDS-
- HARSKARE

Historisk berattelse av Sigvald
Goéthsson.

I sitt stora och dyrbart inred-
da arbetsrum i det Gyllenstiern-
ska palatset p& Fredsgatan i
Stockholm, satt en dag i borjan
av juli manad 167¢ det miktiga
riksrddet Johan Gyllenstierna, for
sina grova manér och ofta plum-
pa rattframhet kallad “Grov-
Jan,” sysselsatt med att ordna
en del viktiga papper, av vilka
hela buntar l&go framfér honom
pd det stora skrivbordet. En del
av dessa papper och handlingar
ordnade han i sidrskilda konvo-
lut, andra rev han sonder i smé-
bitar och samlade i en trdlada,
for att sedan offras it 13gorna.

Gang efter annan reste han sig
upp 1 den hogkarmade skrivsto-
len och hans stilkalla 6gon fin-
go ett hirt men pd samma
gang drémmande uttryck, under
det han med sin blick liksom
sokte tringa in ilframtidens dun.
kel,

En svag knackning hérdes.
Riksridet spratt haftigt till, i

hast sokande dolja ndgra pap-
per, vilka han nyss genomlist.

I nista o6gonblick intradde en
elegant klidd dam i 35-arsal-
dern, som med utbredda armar
skyndade fram mot den miktige
mannern.

— Jan, min ilskade broder, du
tdanker di verkligen resa bort . .
— Ja, syster Ingeborg,
svarade Johan Gyllenstierna vekt,
under det han omfamnade sin
syster. Konungeng befinner sig
pd Ljungby slott i Kronobergs
lan, f6r att ordna. sig for det
nyss pabérjade kriget mot Dan-
mark. Jag fick 1 giir, genom en
kunglig kurir, order. fridn honom,
att genast resa ned, ty hans ma-
jestdt sdger sig vara i stort be-
hov av sdvil mina goda rdd som
ock min starka arm.

En dodlig blekhet betéckte
detta -Ogonblick hovfrdken Inge-
borg Gyllenstiernas kinder och

min

i

med oOgon fulla av tirar sade
hon i en vek ton:

— Du vet, min broder, hur
hogt jag dyrkar dig. I dig ser

jag
man, vir urgamla riddaredtt na-
gonsin frambrakt. Men jag héor-
jar frukta, att dina storhets-
drommar kunna .f6ra dig ling-
re, an vad gagneligt 4r. Du ma-
ste lagga kapson pi din storhets-
drommars vilda spann. Var dir-
f6r nojd med vad du redan van-
nit och efterstriva ej den stor-

GOR SVERIGERESAN I AR
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LAGA PRISER PZ TUR- OCH RE-
TURBILJETTER | CABIN, AN-
DRA OCH TURIST TREDJE
KLLASS GALLA FRZN DEN 16
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Tridngseln dr dver—res NU!

3 % Turlista fran New York
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jkungens syster,
.. . - T
den storste och snillrikaste

mander Alhert C. Read,
Lieut. J. L, Breese,

Medzals Given Navy's

Lieut. Comdr.
and Chief Aviation Pilot Rugene 8.

The United States navy flyers who made the first transutlautic fight in May,
medals by President Hoover at the White House.
mander John H. Towers, “for conceiving, organizing and commanding the first transatlantic flight.”
is Secretary of the Navy Charles Francis Adams, while on the left are the others who received the medal:

Elmer Former Lieut.

Rhodes.

. Stone,

Trancatlantic Flyers

In this picture President Hoover is presenting

Walter

1919, being presented with the NC
the medal to Com-
On the right
Com-

Hinton, Lieut. 1. C, Rodd, Former

het och glans, som endast hér
det krénta huvuadet till. Du kun-
de 1 din flykt komma {0r nira
solen och f& dina vingar sved-
da, och i ditt fall droges vi alla
med till djup nesa och under-

ging. Du ir nu Svea rikes mik-
tigaste man, du ar t. o. m. mik-

tigare dn majestitet sjalv. Det
ar dock ytterst du, som regerar
riket genom den unge konungen.
Men ve dig om hans 6gon opp-
nades f6r dina djarva planer, da
bleve konungaynglingen icke god
att Dbrottas med, och mot hans
envishet kom sikerligen din vis-
het och statsmannaklokhet till
korta.

Johan Gyllenstierna fattade sin
systers hand, under det ett stolt
leende krusade hans ldppar:

— Var utan fruktan, min sy-
Ha icke hittills mina vil
utlagda planer och rinker till
punkt och pricka slagit-in? Den
maiktiga hogadeln har konungen
fullstindigt brutit med.  Snart
skall den aV mig planlagda re-
duktionen dvergd samma adels-
vilde. ‘I saknad av sina forna
rikedomar, skall det nyss sé
maktiga greve- och friherrepar-
tiet bliva utan all betydelse. Ko-
nungen blir darmed allsmiktig i
sitt rike och de reducerade god-
sen och all annan rikedom skall

ster.

han fritt kunna forfoga over.

Giftermélet med den danska
hoppas jag det
nu utbrutna kriget skall gora om

intet. Min nyaste plan, sivida-

{icke kriget pd annat sitt kommer

att arbeta mig i hander, gir ut
pd att & konungen Dortgift med
den engelske kungens brorsdot-
ter, prinsessan Anna av York.
Hon har stora sympatier {or ka-
tolska kyrkan. Litt vore det d&
att tillsammans med dvriga rika
brollopsskanker frin England 3
insmugglad en katolsk prist och
biktfader till det protestantiska
hovet i Sverige. Litt skulle det
sedan g att skapa en stark miss-
tro inom det svenska pristerska-
pet mot kung Karl och hans hov,
och jag skall nog, nir den da-
gen kommer, sirja for att en till-
rackligt bred klyfta skapas mel-
lan konungamakten och kyrkan.
Adeln dr redan delad i tvinne
partier, som redan horjat slita
sonder varandra. Si& komma
borgare och bénder, vilka alltid
folja «et parti, som lovar dem
de storsta fordelarna. Som du
finner, min kira Ingeborg, ar
“Grov-Jan” dock slipad nog att
spinna fina rinker, si fina t. o.
m. att bidde kung, adel och pra-
ster till sist skola fingas i mi-
na garn. Och de ofrdlse stin-
den ar latt att finga med grannt
tal om frihet och folklighet. Det
finnes i hela riket endast tvd
personer, som kinna och forsta
mig; och det ir du, min skarp-

i

Gripsholm ................... 9 aug.|Synta syster, samt min  ildre
Kungsholm .................. 16 aug.|broder., Géran Er bigce har
Drottningholm .............. 23 aug.]. .. Lo oo ‘
Gripsholm ................... 6 sept,|)2g 1nvigt 1 mina planer och om,
Kungsholm ................. 13 sept.|under det nu utbrutna kriget né-
Drottningholm .............. 20 sept. .. . .
Gripshoim .................... 4 okt. got m"lnSkllgt skulle drabba mig,
Kungsholm .............0...., 11 okt.| s ligger hiar i dessa I6nlidor allt
Drottningholm .............. 18 okt. . " .

Gripsholm .................... 1 nov.|vad ni behdva veta, f6r att kun-
Kungsholm ................. 8 nov.ina fullfglja det verk, jag i fle-

SWEDISH AMERICAN LINE

209 White Bldg., 4th & Union, Seattle

Hedberg Bros., 508% So. 11th; John

Soley, 306 Fidelity Bldg.,; -F. C. Hew-
son, 903 "Pacific ‘Avenue, Tacoma.

ra ar arbetat pd.  Min broder
Géran skall bliva min politiske
arvtagare och du Ingeborg, skall

genom din skarpa omdémesfor-

méaga och ditt kalla férstind sti
vid hans sida. Dag skall kanske
komma, da dter en ittling av den
stolta Gyllenstiernska adelsstam-
men f6rmar lyfta Sveriges kun-
gakrona pd sitt huvued. Kom
ihdg, min syster, att vi leda vart
utsprung frin konung Karl VIII
Knutseon och att Vasablodet fly-

- tjockare i vira ddror dn hos
Pfaltzarna. Dirtill mi vi ej for-
gata, att Kristina Gyllenstierna,
Sten Sture d. y:s maka, en ging

var Sveriges verkliga regent.
Men hogadeln och pristerna

fosterlandet.

stod liange blek och

darrande framfor sin broder.

~— Mina alltsd

med
ic-

sveko henne och
Ingeborg

aningar hava
besannat sig, utbrast hon
smirta. Olycklige, du trir
ke allenast efter kungamakt,
som du redan &dger, utan iven
efter kungakronans glans .
Johan Gyllenstierna fiste en
lang och provande blick pi sin
syster, men utan att besvara
hennes ord fortsatte han:
— Du vet nog att jag i kriget
ej kommer att spara mig sjilv,
och ddr faran ar storst skall jag
vara tillstides. Men jag kom-
mer ej heller att spara vir un-
ge konung, som pa slagfiltet nog
vill lysa med sitt mod och sin
tapperhet Han wvore i
fall icke den forste svenske ko-
nung som fallit i krig sé
kunde hinda att ett konungaval
komme till stind, ty kung Karl
efterlaimnar ingen tronarvinge.
Kunde i si fall hinda, att for-
tjinsten parad med anor fran il-
dre konungaitt, stode tronen nir-
mast vid ett sidant val
Rasten fattar du sjilv.
— Jag fattar allt fér vil dina
ord, svarade Ingeborg, och nu
forstdr jag dven den underliga
drom, som plagade mig denna
natt.
— Jag hade niistan glomt, min
kira syster, att du 4r en sann-
drémmerska och profetissa. Det
skall bli fagnesamt att fi lyssna
till din senaste sanndrom,
brét  Johan Gyllenstierna
ett tvunget leende.
Ingeborg fiste en mild men
forebriende blick pd sin broder.
— Jag sig dig i drémmen sit-
ta vid kung Karls sida, héjande
en vinbdgare mot majestitet. S
lutade sig konungen mot

sd

av-
med

dig,
Men i
du fram
en dolk och stdtte den i konun-
gens brost. Kung Karl 61l ge-
nast déd till golvet, men i sam-
ma ogonblick sdg jag kungakro-
nan glinsa pd ditt huvud. Jag
vaknade dérvid och forstod av
drommen, att en stor fara hotar
dig. Dirfér beder jag dig, in-
stall din resa. Skapa vad hin-
der du vill, men &t kriget hava

viskade nfgot i ditt &ra.
samma ogonblick drog

sin ging dig {6rutan. S& myc-
ket sdger mig min profetiska
blick, att do aldrig med livet

dterkommer frin denna resa.

Ctree

191 Gv]lel SEor-

aan Ty

het eller fall, det ligger i Gdets
hand, men jag méste g dit édet
kallar mig. Den som vill vinna
det stora maste ocksd viga det
stora. ;

Under kriget futmérkte sig Jo-

fiaran
w11

langfull filtherre. Sjilv deltog
han i de blodigaste drabbningar-
na och den unge konungen f6lj-
de honom i alla faror. Det var
ett under att konungen med l-
vet undgick alla de faror han
kastade sig i. Men “Grov-Jans”
stora plan att forhindra Karl
XTI:s giftermél med danske kun-
gens syster misslyckades. Lika-
s& det engelska giftermdlsiorsla-
get.

Efter freden i Lund 1679 upp-

— Jag maste resa, svarade Jo-|

hojde Karl XTI sin gunstling till
guverndér over Skidne, Halland
och Blekinge med den mest vid-
strackta fullmakt, samt till mi-
nister i Képenhamn. Men kort
tid direfter insjuknade han och
dog i Landskrona endast 41 Aar
gammal. Men reduktionen, Grov-
Jans stora verk, fullféljdes av
Karl XI till punkt och pricka.

Smirtor i ryggen. “Vir dot-
ter, 17 4r gammal, led si svirt
av smirtor i ryggen, att hon
emellandt  inte kunde resa sig
frdn sin stol utan hjilp. Efter
en tids bruk av Dr. Peters Kuri-
ko tillfrisknade hon fullstindigt,”
skriver Mr. P.. Unger, Glenwood-
ville, Alta. Denna vittherémda
Ortmedicin hjilper - till  att dter-
stilla kroppsorganisnmens norma-
la verksamhet samt bortfor gif-
ter och andra skadliga dmnen ur
kroppen. Apoteken tillhandahdl-
la icke denna medicin. Skriv till
Dr. Peter Fahrney & Sons Co.,
2501 Washington Blvd., Chica-~
go, IIL

Var forsiktig med elden
i skog och mark!

Prenumerera!

’

Vi d@ro beredda att giva betjdning
sdvidl dag som natt.

TUELL FUNERAL HOME

2215 Sixth Ave. Main 580

|
s
|

Three stores for your convenience
Wedding decorations.

Funeral Decorations

ACME FLORIST SHOP

50th & McKinley Mad. 898
6th & Pine Main 1323
Rhodes Flower Shop, Ma. 6395

ST BT BB

KOKBOKEN

damerna inom Forsta ‘Luthe

P. VEBORG

1147 Broadway

LV

ALMIN 1. SWANSON
Pres. och -Mgr.

“Abstracts of Title” och

Insurance”

Main 2331 Bankers Trust B

bad-Toa Vo Vo

SVENSK ADVOKAT
MAIN 718

TACOMA
Reridenstel. Proctor 2861-R

EMIL STENBERG
Svensk Advokat

HNotacy Public.

A. J. WOLFF & SON, N. W. distr.
1529 Pacific Ave., Tacoma

J. M. ARNTSON
fandinavisk Advoksat

23rd Street Cleaners ; el.: Main 5402

Community Cleaners
McKinley Park Cleaners

Good Clothes deserve

“DIRECT PLANT SERVICE"

De bista i marknaden

Gustaf Salander
1216 B0UTH E @TREET TACORA,
For forsta klassens

GROCERIVAROR

. bestk Gustaf Salander, 1216 South K Street
eller ring upp MAIN 6007

1216 SOUTH K STREET

wowe

"VI FORSTA OCH TALA SVENSKA

Noggrann 6gonunderstkning

KACHLEIN BROS.

TACOMAS LEDANDE OPTIKER
36 ar i samma lokaler,

906 BROADWAY

A AL i LT R BET D Y BT Bk oS BT O

PETERSON BROTHERS
GRAIN & FUEL
1002-4 South K St, — Main 331
Ved och Kol, Mjol, Foder, H6, Kalk,
Godningsdmnen och utside
Endast bista slags varor

O8G0

som redigerats och utgivits ay

ska kyrkan tillhandahilles hos
o0ss och kostar endast $1.00.

TACOMA TITLE GO.

“Title

Henry Arnold Peterson

1016-17-18-19. Washington Bullding

AR SR o e a s e s e R e e e R g

$05-506 California Bldg.
A AaEcasascsessoseeoso o d

Pralitik infér alla ritter

502 Bankers Trust Bldg.

" KARL A, ANDERSON

Resonabla priser

-

Tacoma

idg.

SHEET METAL
real cleaning WORKS
Detta &r en Tacoma-firma 618 St. Helens Ave. ain 3000,
' MUELLER FURNACES

Varor kopta hos mig levereras fraktfritt i alla delar af stadex
TACOMA

BROADWAY BLDG. §

P gy

Calison & Ahnquist
SEKRADDARE
anbefalla sig i allminhetens bendigna &tanke for ut
forande af allt hvad till yrket horer, Stort lager af
inherasks och importerade tyger alltid pa lager.
501-502-503 Washington Building

J

MADAME GRAGE

Spiritualist - Minister & Medium

Readings daily
“No problem to serious”

Work guaranteed

715 So. M  St, Main 4797

han Gyllenstierna ~'som —en ta-

Seamon’s Flower Shop

TWO STORES
9th and Broadway

RSN

Varfor lider ni?

Orenheter i systemet aro orsaken ull de

",’ flesta vanliga &kommor.
Dessa orenheter kunna endast utdnvas, om avfs-
ringsorganen befinna  sig i gott skick.

DR. PETERS

¢ kind for sina verkningar p& dessa
avla"sna. giftiga och forskimda dmnen.
Den forsta flaskan skall bevisa dess foretriden. Den &r ett gam-
malt enkelt ortbotemedel och innehaller ingenting som e; ar valgo-
rznde {or systemet,

Efterfraga den ej hos apotekarn, ‘enir den endast tilthandahalles.
genom speciella agenter. For nirmare upplysningar gillskriv

DR. PETER FAHRNEY & SONS CO.

~2501 Washington Blvd.

(Levereras tullfritt i Kanada)

255 11th St.

DI R

CHICAGO, ILL.




| tolv timmar och dar

| ler intet aft bek]aga sig Gver. ;
e odvandwt att begiva sig ﬂera mil frin sta-

| Ja ni och ‘m dlemmarna av er forenmg genom
‘ en lyda lagen och genom aktlvt

15 och ‘lagafnas éfterlgvnad, till och
ctta. Qkulle sd f61béttra ‘sté.llningen,

1 vi n
fagan ar fullt berat’clgad VII V 1 mge |insikt i ansvaret som vilar pa (g

Vl fa nu avvakta svaret.
From ou window we ca’n’ look over an empty
_corner lot where a man is workmg just now

?forneka

puttmor up the frame Work of an advertising

: :SJgn boérd We can 't tell you how many times

- | he has whammed the comparatwely little post
| he is driving into the glound but he has pound-

ed steadily for ten minutes. An advertising

sermon !
‘ fmt 'tamly b11ngs 1esults

hlldren 5 Buleau of the Labor Department”

~'har nyhgen avg1V1t 1app0rt anUaende sina ron
ar frukt och gronsake1 konsewe—‘
~ Man fann att 3,304 barn under 16 &r voro
‘dJedel voro under f3or—;
Over 300 voro under toly &r, 57 voro
nunder th ir och 9 av barnen hade innu ej fyllt
Arbetstiden for dessa barn yar minst

i de fabriker, d

fanstallda av v1ll\a en
ton ar.

"atta ar.
o t11nmar och i flera av fabrxkerna arbetades
ver I v11ket annat civi-

hserat land som helst skulle det anses vaxa ett

 brott att lata 810 ars. pojkar och flickor ar-
Men dir kapitalis-

tiska intressen regera och skriva lagar kan vad

f"beta i tio tﬂl ‘colv timmar,

com helst ga for sig utan att nagot oores it

“Children’s Bm"au”‘kommer ph grund

01da ronen. att gma n'Lg1a forslag till
lagarna, men om hoga vederborande

, nngarlstoklatlen skola lata den billiga
)ets raften gh sig ur hinderna blir en an-

nygd Qtatls’uk frin

var! dens rlkaste land! ‘

“No, 1 dont need to adverhse,” 1emarked a

in merchant one day four years ago when
we solicited him for some business. “People

‘kfknow I'm here and they know the kmd of

,jmelchandlse I have to sell.”
The other morning on our way to the office

‘kwe happened by his place of business, A

great big sign over the store front. announced | ; ;
med i dag (fredag) “Way Out

Det dr ingenting harre- |
diremot |

‘ ~“Closmo out Sale! We are forced to qult 12

He did pretty well at that, to last four years"
. _..-_.--—-0-——-————-; \

- Det nyaste sattet fo " r

liy ar att spela Uolf pi min

Under

atyr _bana.

,de senaste manadema ha ett stort antal tomtey

hir i staden omvanlﬂats till s. k. golf courses,

~51g i den adla golfspmten
fran borjan att allmanheten var intresserad av
_ detta nya tidsfordriv, och foljden blev att det
j drojde lange innan vir goda stad begivades
med ett dussintal dyhka banor. Man
‘medgwa att en nunntyr—dolfbana ser betydhgt

{ Dbittre ut 4n en tomt, vilken ar tdckt av [Or-
torkat erds och brite av. valjehanda slag. De
‘iomtagme v111\a kunnat hyra ut sina tomter
for golfbanors anla«rgande lonstatera med gladr ;

inkomsterna kunna betala skatterna pa |

ptomten och htet dartill, och banans agare gor

‘]ea

‘”god'l affaxer Den stma allmanheten ‘har hel-

den {or ‘att vara i stau d att handtela golfklub-

nomhus ha fatt £6r vana att pa eftera

‘ler aftonen t:llbnnrra nagza timmar

fm en bllhg pennmor f01 att I
det n0je den nya syssekattnm |

You can’t duve your advertlsmg mes-
sage home Wlth one wham” but repeated ef—

| West.”

ation och frllufts—:

! varest den stora allmanheten har tillfalle att ova Among

Det visade sig redan

méste |!

Det ar numera

rligt och trofast ar-|f

tfens kontor ger “mig

|icke blott nbdiga kvalifikationer,
men berattxgar 4ven min Gnskan
att bli vald till den tjinst som |§

jag faktiskt linge innehaft. Fy-

ra &r som kontorist och atta ar |}
som chefbitride hava givit mig|}
* |grundlig erfarenhet och ’
 |dom om allt som

kanne-
beror ambe-
tets utévande, och dessutom klar

sheuffens skuldror.
1 denna valkampanj hzu jag

ingenting att siga till nigon an-|§
_envar {

nan kandidats nackdel;

medborgare har samma ratt som |

jag att soka wval. Jag onskar

blott att pipeka det resonliga :

och pralktiska i att vilja en man
vars erfarenhet 1 tjdnsten gor
honom lamplig, och vars rekord
1 tjansten ar obeildckat.

Under nuvarande mindre f{or-

manliga affirs- och

och {rdmst erfaren Ambetsled-

lning.

Det ar ovelflodxot dtt en kan-
dldat for publikt ambete lovar
att efteuatta sig gillande lagar.

En drlic man som avligger am-

betseden har inget val.

Alla borgare aro. berattigade
till lagens beskydd och pi sam-
ma eadng berdttigade till hin-
synsfullt Dbemotande, ‘

Jag star helt fri fran alla poli-
tiska kombinationer
mig icke med 16ften om ett eller

annat, undantagande l6ftet om|f
arligt handhavande av ambetet |

om vald”

Bed? uppfores a Blue

en vecka.,
x % %

Pa Rialto forevisas fran och

sande i stycket, men
sa mycket mera komedi.
¥ ox %

Colonia‘l  forevisar  fran
med i morgon
the Millionaires”
Clara Bow i huvudrollen.

med

pubhl\ och Clara

blllnmoen
‘ Shady Grove Camp Grounds
' Boatlng — Fxshmcr '

Hldlve

SURPRISE LAKE
, ;C. W, Johnson

A sandy, safe beach
for chﬂdren.

. 'Free wamrmng

CONFECTIONS AT CITY
PRICES ‘

Om Ni eJ sknver hem tlll vin-
ner i Sverige ofta nog, sa sind
Puget Sound Posten-——en hils-
mng varje vecka - ,

"G}’nna, V‘?a‘ra énnf)nsérer! -

arbetskon- | B
junkturer ar det sirdeles av np-|§
den att sparsamt anvinda publi-1§
|ka medel. Detta forutsitter forst I

och binder |l

En fransk ko-|§
|medi med namnet “The Matri- 1§l
|monial '
| Mouse fran och med i kvall, for

och i
(I6rdag) “Love|}

Det :
14r nagot som lockar en sensa-
| tionslytsen

Bow lamnar 1cke mycket at in-|[f

~» (Péid Advertiée;hent.} | _

Vote for

PIPER

 (CHIEF DEPUTY SHERIFF)

'CANDIDATE

EFOR

Sheriff

(Paid Advertisement)

Vote for
Bertil E. Johnson
"Oandki’deytte‘ for
mosEcﬁTmG ATTORNEY

Now your Actinngrosecuting Attorney, unanimously

: “appointed by the Superior Court Judges.

Born and raised in Tacoma,

A graduate of Tacoma Public Schools and the University
of Washington. ‘

Assistant United States Attorney in Charge of Tacoma

and Southwest Washington, 1926———27

Subject to Republican Primaries, Sept. 9, 1930.

(Paid Advertisement)’

Magnus Gulseth

Kandldat

County
Commissioner

3:e Distrikt

Subject to Primaries Sept. 9th, 1930.

(Paid Advertlsement)

STANDS FOR EQUALIZED TAXATION

" TR
M. K. NORTON

k - Candldate for
COUNTY ASSESSOR

Subject to Repubhcan ananes Sept 9 1930
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KVINNLIGT BITRADE

‘, ' En* begravningsentreprendr ar
bittre beredd for sitt arbete om
betjaningen inbefattar ett kvinn-
ligt. bitrdde; det dr mycket som

Buy Men’s Wear at Dickson’s
Because we sell ‘
Kirschbaum Clothes
Dutchess Trousers

Arrow Shirts
Ben-Knit Underwear

; Cooper’s Underwear utforesbittre “av.en- kvinnlig:
Holeproof Hosiery hand.
Wil-Wite Sweaters Vi fd-stindigt mottaga tack-

Stetson Hats
Gordon Hats
Doctor Shoes

samhetsbetygélser och erkinnan-

Nir man ber oin dagligt brdd, i del} av det \nrardcﬁ_llla ‘arbet;c i;om
utféres av virt kvinnliga bitride.

{en
Hver-annonserad.
att minga goéra ett andra Dbesok.

kanske nu
Diar
JAllt zir med en rent hisklig fart.

derbara IHaga,
annu kan kanna Gustaf den II1:s

-alltid
en av de skbnaste platser jag

E. 0. Bratrud

Det dr oss ett sannt noje att

hiarmed presentera Mr. E. O,
Bratrud. Mr. Bratrud 4r en av
Tacomas mest framstiaende skan-

dinaver, och som affirsman och
privatminniska har han tillvun-
nit samhillets odelade re-
spekt. Den ofta tomma frasen
om att den eller den kandidaten
“formitts” att erbjuda sig 1 det
allmidnnas tjanst  fir hiar verk-
lig och sann betydelse. Det ar
i -detta fall ett faktum att forst

sig

efter allmin patryckning frin
affarskollegers sida har Mr.
Bratrud beslutat sdka val som

representant 1 statslegislaturen
frin 30te distriktet.
I sitt tillkdnnagivande
lar Mr. Bratrud bl a.:
“Det pa entrigen uppma-
ning frin minga vinner som jag

utta-
ar

beslutat sdka val.

Som  fastighetsi re-
presentant {6r fastighetsidgare, ar
jag Overbevisad om nddvindig-
heten av vissa skattereformer.

Under nuvarande system lig-
gas allt for stora bordor pi egna-
hem dgare. Jag tror att fabriks-
arbetaren savil som arbetsgiva-
ren har ritt att njuta férdelar-
na av egna-hems privilegiet.

och

gare

Och jag dr i¢ke i nigon méin
allierad med politiska maskiner
eller Klickar.

Om jag Dlir vald skall jag i
allt verka for lagstiftning till

f6rdel for det stora flertalet och

det allmannas bista.”

Ett Sverige-brev

Gamnielstad, Sverige,
16 juli, 1930.
B. B. Nyman:

Vi ha just kommit hem fran
ett besdk 1 Stockholm, och kan-
ske det skulle intressera bide dig
och lisekrets att mottaga
nigra intryck dirifran.

Jag och mina tvd broder med

in

respektiva fruar ankommo till
Stockholm trétta och elindiga,
efter en besvirlig tagresa, den

Ste juli. Séledes en dag f6r sent
for att fira den 4de. Amerikan-
ska frihetsdagen hade firats med
stora festligheter p& Skansen;
de hade bland annat en typisk

amerikansk picnic, med tivlingar
av alla slag,
‘ministern, m. fl.

tal av amerikanske
storgubbar.

Den vida beryktade utstillnin-
mitt  tycke tdmligen
Jag tror inte

ar i

Nojesfaltet dr bade stort och

«dyrt; det 6vriga tycker jag vara
“ingenting att tala om.

Stockholm #r i alla fall en min-

Skon ar den, helst
under hdgsommaren.
iven en valdig trafik.

nenas stad.

ar

En sak som ‘dr svart att vinja
sig vid Ar “vinsterkdrningen.”

Varje ging jag steg in 1 en bil,

sdg det ut som kollision, men
det var ju forstds dirfor att jag
inte ar van att mota bilar pd
“oratta” sidan.

Besokte en dag Haga, det un-
dir man rent av

U)

Belimang andar. Haga skall
higra fOor mitt sinne som

och

nigonsin sett.

Djurgirden och Skansen voro
virda tvinne - besék. - Jag in-
stammer i allo med annonser i

:Stockholm, att “den som ej sett

DICKSON BROS.
CO.

1134 Pacific Ave.

soktes naturligtvis.

Skansen, har ej sett Stockholm.”
Viart forsta besék ddr var pa en
sondag, nir ostgdtarna dir hade
sin Ostergotlands siingar-
forbund sjong, ett folkdanslag
visade sina danser, m. m. Vart
andra bestk kom litet ofdérhap-
pandes. Det var att
bese “Rofls revy” pé sista
kvall i Stockholm, men vi
kommo till Rolfs, var det utsalt.
Da till Skansen, och
sigo pa {riluftsteatern ett
skidespel, “lin sommarkvill pi
Djurgirden.”  Spelet var frin
Glustaf 111:s Bellmans dagar,
med dessa bida personligheter 1
huvudrollerna.  Dar var Ulla
Winblad, Jergen Puckel, Fred-
man, Fader Berg; alla dessa Dbe-

dag.

meningen
var

nar
gingo  vi
dar

och |

sjungna karaktirer voro dir. Det
var ju klart, att en Bellmans be-
undrare sidan som undertecknad,
Ja, jag var
att det var utsalt

njét i fulla drag.
riktigt glad
pa “Rolfs.”

Berns Salong och Blanches be-
Vill man se

fina restauranter skall man gé
dit.  Priserna dro ej hdga, men
man skall ej vara lnmgng nir
man gar dit, ty det tar linge
innan man blir betjinad.

Vi ha alla hort att “jazzen” ej
gor framsteg 1 Sverige. Om
“jazzen” presteras allmint som

den var pd “Blanches” si undrar

jag inte pa det. Stygg dr den i
“jazzlandet” Amerika, men den

rent av elindig hir.
Aterresan Stockholm—ILuled
foretogo min fru och jag pa en

var

av  Svea Dbolagets kustingare.
Diarigenom fingo vi tillfille att
gora kortare besdk i alla norr-

lindska kuststiderna, Sundsvall,
Hirndsand, Ornskéldsvik, Umed,
Skelle Pited, m. flL Den
sjoresan forresten, alla
sommartid,

ftea,
var som

sjoresor i hirlig.

Skirgirden” utmed norrlindska
kusten ir sevird, ndgonting ena-

staende 1 sitt slag, och alla, som
besoka Sverige borde, om tiden
medgiver, foretaga en sadan resa.

Nu jag hemma och

ar igen,

PHOTO
FINISHING

Naturligtvis

har' Ni en Ko-

dak med pi ferieturen. Och
foljaktligen kommer Ni att

av
och

forstklassig
tryckning.

bli i behov
framkallning

Sind oss filmerna eller kom
sjalv in med dem, ndr Ni fir.
tillfalle.

Kodak Film hir.
nly Go. &

Ghau Supply in. =

“'SHAW SERVICE SATISFIES™

vManufac urcd

SAN TEX CIGAR )

‘Tacoma Washington

skall sld mig till vo f6r en tid.
Har finnes dnnu mycket fisk,

som miste tagas reda pd. Gid-
dor i synnerhet, och som giddan
ir en.nycket rovgirig fisk, skall
ghra mitt bista for att ut-
den.  Det skall kanske inte
men det Ar virt ett for-

jag
rota
lyckas,
sok.
Halsningar!
Martin Carlson.

Av stor vikt for Sverige-
resande

Antalet Sverige-resande dr i ar
ovanligt“stort {or denna drstid—
langt stérre dn pi flera dr—en-
ligt uppgift frin Svenska Ame-
rika iniens huvudkontor, Orsa-
ken till denna okning 1 Sverige-
resorna torde frimst vara den nu
radande arbetsbristen” hir 1 lan-
det, som driver ménga till till-
filligt besok 1 Sverige, dar lev-
nadsomkostnaderna stilla sig be-
tydligt ligre &n har.
De flesta av dessa hemresande

sikert for avsikt att Aater-
komma hit nir tiderna blivit bat-
tre.  Det ar dirfér forvanande
att notera det stora procentantal
av icke-medborgare for-
summa att innan resan till Sve-
uttaga si kallat returtill-
stand (reentry permit), och ge
sig 1 vig utan, att ansoka dirom.
Detta kan ju i viss min {6rkla-
ras dirav att ménga bestimma
sig {Or resan for sent for att kun
na invinta utfirdandet av till-
standet,

Da emellertid returtillstindsbe-
viset ar ett mycket viktigt doku-

ha

som

rige

ment, vilket berdttigar innehava-
ren till obehindrat dterintriide i
Amerika nir som helst inom ett

(och férlangas), under
det att bristen pd detta papper
kan orsaka drojsmial och extra
kostnader just nir man vill dter-
vinda till Amerika, énskar Sven-
Amerika linien {or icke-mmed-
borgare, vilka dmna besdka Sve-

kan

ska

rige, framhiilla den stora vikten
av att de innan avresan anskaf-

fa detta tillstandsbevis, som med-

for sd stora fordelar for inneha-
varen, Upplysningar och blan-
ketter samt hjilp vid ansdkans

narmaste
., linjens

fis  hos
linjen eller

utfirdande
agent for
kontor.

Abraham Lincoln
beridttade en ging, d& han som
advokat holl ett tal vid en dom-
stol, en historia som kom hela
ratten att kikna av skratt. Den
gillde en man, som blivit anfal-
len av en vildsint hund och till
sjalvidrsvar dodat hunden med

en hogaffel. | Hundens &gare
blev mycket f6rtérnad och gjor-

de mannen skarpa forebrielser.

— Varfér dodade hunden?
frigade han.

— Varfér ville han bita mig?
blev den andres svar.

— Varfor gick ni i sd fall inte
mot hunden med den andra in-
dan av hogaffeln?

— Varfér kom

ni

han inte emot

mig med sin andra inda? svara-

de den angripne,

ONSKAS—En vivstol f6r viv-
ning av “trasmattor.” Adresse-
ra Puget Sound Postens expe-
dition,

froken, toérs man d& be om knic-
kebrod fran

~Bergmans ENKA?
R aa S aiar s

Kommunistdemonstrasjon
i New York

Under en ‘antimilitir kommu-
nistdemonstrasjon. i New York

den 1 aug. kom det till en sam-

mandrabbning mellan  demon-
stranterna  och  polisen. — Sex
personer sarades.  Flera  hikt-

ningar vidtogos.

Svaret till hands
IFrun till sin man, som kom-
mer hem nagot sent:

— Vad sager klockan?

Han: Klockan siger tick-
tack, hunden siger vov-vov, gri-
sen siger noff-noff, faret siager

bi-bi och katten siger jam-jam

— 4r du ndjd nu?!

TEATER-NYTT

NOwW!
Starting Friday:
“THE MATRIMONIAL BED”

A modern version of the Enoc
Arden Situation is the story
behind this comedy.

Featuring Frank Fay and an
all Star cast.

__ BLUE MOUSE
FOX RIALTO

Starting Friday:

Starting Friday:
“WAY OUT WEST”

with
Big bad Bold William Haines
All talking picture.

FOX COLONIAL

Starting Saturday:

Starting Saturday:

“LOVE AMONG THE
MILLIONARIES”
with
Clara Bow, Stanley Smith
and others.

RS OLOT T DD DT DDA
} WS :

O. M. NELSON

Candidate for Congress

will speak at
Corner -of Pacific .& 12th st

TUES. AUG. 12th, 8 P. M.

on

“PROHIBITION AND
ITS EVILS.”
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Gynna vara
ANNONSORER!

1]
17119

Tacoma
Avenue

)

Nar man har mycket att

prata om
Fruarna Andersson och Lund-
strom  voro inresta till stan 1

och for uppkédp.
efter kaffe och
—V1i tar en bil och far till
Lofstroms  konditori.

Nej, det blir for dyrt, sa’
fru Andersson, — vi tar spar-
vagnen.

Och de stego upp i en spir-
vagn och sutto snart i kaféet.
— Var ir dina paketer, sa’ fru
Lundstrém.

— Di glomde jag i vagnen, och
fru Andersson rusade ut.

Efter en stund kom hon till-
baka.

~~ N& hur gick det?

— Bravo; jag tog en bil och
bad chauffoéren kora i sparen och
nar vi passerat fyra vagnar fann

Bida lingtade

jag paketerna i den femte.

Niér de druckit sitt kaffe och
pratat om allt mellan himmel
och jord, frigade fru Lundstrom.

— Var det nage virdefullt i
paketerna?

— Paketerna! Du milde, dem
glémde jag i bilen, skrek fru An-
dersson.

Gynna vira annonsorer!

Main 7145
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(Paid “Advertisement)

G C. NOLTE

Candidate for
Prosecuting Attorney

For “Plain, Simple - Honesty

Public  Office! That's
DO YOU WANT IT?

Subject To Republican Primaries
September 9, 1930.
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"Maximum in Service
Modestly Priced g

3
Phone a4

R .

GOTTKGP PA OLA |

5. gallons for $2.50
Gilmore, Shell och Texaco
Gasoline
Samson och Firestone hjul-

ringar hos

Neighborhood Filling
Station

‘g
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VED OCH KOL

Bista slag.~Resonabla priser.

HARRISON BROS

MAIN 93

VANLIGA RADGIVARE
FINANS-RENDEN |

Nir man &amnar anbringa
piangar till god {drtjinst och
med sakerhet, dr bista sattet

att rddfriga en bankir.

Finanssaker dro ju hans
specialitet — det dr en del av
hans dagliga virv att hilla sig
7dl cunderrittad om allt som
ror virdepapper och dylikt,
Mr. Carl E. Lindquist, var
vice president dr-alltid villig
att std Er till tjinst 1 detta
avseende, och hans vinliga rad
gives kostnadsfritt.

Puget Sound

Broadway
Bank

C. E. LINDQUIST
Vice President och Kassor

Broadway at 11th
(Fidelity Building)

Forstklassigt arbete garanteras

K. Andersen

FADE
URMARARE

MODERATA PRISER

1125 Tacoma Avenue
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Home Phone Main 6433. Office Main 5500 v
FRED C. BRECKON FOR ECONOMY AND TAX REDUCTION

Chief Deputy Assessor
16 Years  Experience

COUNTY ASSESSOR
Courtesy and Economy Consistent with
" Efficient Management

Candidate for

(Paid Advertisement)

JAMES H. DAVIES

Candidate for

STATE REPRESENTATIVE

37TH DISTRICT
Subject to Republican Primaries Sept. 9, 1930

(Paid Advertisement)

“My Experience is your Protection”

Chief Deputy County Auditor

COUNTY AUDITOR

‘Subject to. Republican Primaries,

C. H.
RENSCHLER
Candidate for

Sept. 9, 1930.

DEN DoDES HAMND

I en svensk grinssocken mot
Norge intriffade f6r ungefir 50
i4r sedan en handelse, som for
laing tid framdt holl sinnena i
“oro, icke minst beroende pa de
mindre trevliga detaljer, som
voro {6rknippade med den:

Sedan en tid tillbaka hade 1
bygden gétt rykten om, att gist-
givarens unga och vackra hustru
bedrog man tillsammans
med girdsdrangen. Senare blev
~det ocksd bevisat, att detta ryk-
‘te talat sant.

sin

En vacker dag avled gistgi-
varen helt plotsligt och utan f0-
regdende sjukdom. Hustrun be-
rittade, att han gitt och lagt sig
f6r en middagsvila, men di man-
nen efter flera timmar icke vak-
nade hade hon gitt in for att
vicka honom. Hon tog tag i
mannen f6r att ruska om honom
en smula, men upptickte d& till
sin fasa att han var déd. Néigon
likareundersékning verkstilldes
icke och i dddsattesten anteck-
nades att mannen troligen dott
av slag.

Hustrun sorjde sin man pd
gangse sitt, men det hindrade e€j
att hon, ndr ett knappt sorgeir
var till dnda, gifte om sig med
driangen, vilket man {drresten i
bygden intet hade att siga om,
dd ju bada voro unga. Paret
forteatte att driva gistgivaregir-
den som forut och livet gick
snart ater i de gamla hjulspiren,
och den gamle giistgivaren var
snart glomd.
tiden hédnde
gamle dod-
en dag var

Tjugo dr fram i
emellertid, att den
grivaren 1 socknen

sysselsatt i sitt otrevliga ‘men
likvil nddvindiga arbete. Det

var en nyligen avliden som skul-
le jordas, och denne hade av en
ddets nyck kommit ‘att fi sin
grav alldeles ‘bredvid den plats,
ddr en ging den gamle gistgiva-
ren jordats. Dddgrivaren hade
sjilv rett géstgivaren hans sista
vilorum {6r 20 -4r sedan och
just nu kom han att tinka pi,
att det sd hir ldngt efterét inte
kunde vara mycket kvar av vad
som en ging varit. den reslige
gastgivarens stofthydda.

Det var det heller icke. En-
dast dédsskallen och nédgra vitt-
rade ben -patriffade man i mul-
len, IHan kastade dem &t sidan
utan att ndarmare betrakta deny

och dd han snart kidnde - sig
hungrig gick han hem {6r att
spisa middag.

D& han efter en ‘stund kom

tillbaka till kyrkogarden holl han
s gammal han var pi att stelna
av skrick. Den. gamle gistgi-
varens halvt -{formultnade huvud
rorde pa sig. ~Det-vaggade av

tanderna grinade ilsket mot ho-
nom. Men doédgrivaren var en
modig man. Han ville darfor
Han
tog upp skallen i sin hand och
varseblev att en groda krupit in
i dess inre.” Det var djuret som
satt dodsskallen i rorelse da den
lag pad marken.

Dodgrivaren tinkte darfoér
utan vidare reflektioner kasta
skallen ifr&n sig, men just da

understka saken narmare,

varsnade han i1 dess bakdel ett
mirke som vid- ndarmare under-
sokning visade sig vara en stor
rostig spik, vilken gick sd gott
gom igenom huvudet. Dad kom
dodgravaren att tdnka pd gastgi-
varens plotsliga  dod, och han
skakade eftertinksamt sitt gri-
nade huvud. S& ryckte han upp
sig- och begav sig till pristen
for att meddela sitt
fynd.

Sockenpristen var en ung man
och for denne berittade dodgri-
varen allt vad han tidnkte om
fyndet.  Pristen , lyssnade
tresserad och sade till slut:
— Overlimna saken it mig.

ruskiga

in-

P& kvillen tog pristen dods-
skallen 1 en vaska och med den-

na under armen gick han till
gistgivaregiirden, dit han #ven

Iatit kalla lansmannen 1 sock-
nemn.
Priasten kom  f6rst - och mot-

togs av gastgivarens hustru, som
smileende bjéd vialkommen. Det
var en stor ara, sade hon, att fa
se prasten under sitt liga  tak.
Hon 16rde honom in 1 storstu-
gan och fdrpligade honom pa
alla sitt och vis. Det blev en
harlig maltid som. dukades fram
darinne och ‘priasten lit sig vil
smaka. De pratade, de tvi, om
varjehanda ting, och = slutligen
kom lansmannen. Han sig niigot
sporjande pé& prdstmannen, fmen
frigade intet om vad som tar-
vade hans dédrvaro. Géstgivare-
frun bjod dven linsmannen pa
mat, Hon var vid strilande hu-
mér och det syntes att den till-
fredsstillelse hon kinde vid des-
sa tvd f6rndma sockenbors be-
s0k 1 hennes hem var bide stor
och uppriktig.

D4 man atit och druckit vin-
de sig priasten till gistgivarens
hustru ratt pd sak, frigande om
det var linge sedan hennes £3r-
ste man gick hidan.

— Precis tjugo 4r till somma-
ren blir det, svarade gistgivare-
frun.

— Vad dog han av? fortsat-
te prasten.

Ja, det kunde hustrun icke si
noga siga; det hade visst varit
nigon sorts slag, ty han lag
dod i singen.
D34 reste sig pristen, tog fram
sin viska ‘och lade dédsskallen
P& bordet, sigande:

— Héar 4r din déde mans hu-

och an och de alltjamt parlvita vud; det skall sjilvt siga dig

Queenstown, Ontario.

William “Red” Hill, pictured in his steel barrel, after he had conquered
the Niagara whirlpools and lower rapids. It took five hours for [»Iillyin his
barrel to negotiate the distance between the Maid of the Mist landing and

vad han dog av. Vem slog spi-
ken genom hans huvud?
Kvinnan svarade icke, ty hon
foll avsvimmad till golvet.

Nu forstod linsmannen varfor
han blivit kallad. Kvinnan an-
holls och présten och ldnsman-
nen gingo ut for att sgka fi tag
i girdsdringen.  Denne anade
tydligen ordd och satte sig till
motvarn, Han belades emeller-
tid med bojor och foérdes snart
tillsammans med hustrun till ar-
resten vid linsmansgarden, dar
bidda tvd snart avlade fullstin-
dig bekidnnelse.

sov hade
dringen 1 samrad med hustrun
in till honom och
med en hammare drivit in spiken
ratt 1 huvudet pa den sovande sé
kraftigt, att doden wvarit ogon-
blicklig och utan att en enda
blodsdroppe visat sig.

Efter den tidens sed doémdes
de skyldiga till ddden.

Medan gédstgivaren

smugit  sig

Forvissa Eder om att den affir dir
Ni gér Edra uppkop skyltar med
ovanstdende mirke!
“Consistency Thou Art a
Jewel.”’

By August Stein,

Executive Secretary, Independent
Merchants’ Ass’n, Inc.

A canvas of several of Taco-
coma’s infant industries reveals a
peculiar situation.
In response to the .question:
“Does Tacoma -buy. . your pro-
duct” one replied that they -sell
99 per cent. of their output out-
side the city of Tacomal

As startling as this may be, it
must be a fact or the statement
would not have been made.

This particular plant markets
its product throughout the states
of Washington, Oregon and Ida-
ho. It must be good merchan-
dise or it could not get by in
these states under our strenuous
competitive system.

We wonder would its patron-
age in Tacoma increase if this
industry were located in Port-
land?

We wonder why does Tacoma
hold back its support of home
factory output?

We put the question to you
Mr. Independent Merchant, why
do our merchants not patronize
the home factory more?

Another little factory employ-
ing 8 or 10 men markets 75 pct.
of its product outside the city.
mostly in Seattle, while similar
product manufactured in Port-
land enters the local field partly
by solicitation. This is a com-
modity used in every home in
Tacoma,

In the Independent Business
movement in Spokane an anal-
ysis of home-owifed institutions
and their markets was made by
the Spokane Independent Busi-
ness Association. They discov-
ered that many products of their
city were not-sold to any ap-
preciable extent by home merch-
ants; that the same lines were
purchased from cities at a dist-
ance, not however Dbecause the
home factory could not or would
not compete in price or quality.
Does distance lend enchantment?

The result of this analysis
was, in the words of the Spo-
kane Association, that they had
to “clean their own house” be-
fore they could consistently ask
the people to patronize home-
owned stores. It is said they
are now doing so quite success-
fully and that response to their
appeal to patronize local factories
is quite satisfactory.

Our independent home merch-

ants might with good judgment

(Paid - Advertisement,)

C. ‘A, (Duke) CAMPBELL
candidate for re-election

IN PUBLIC LIFE

in a real effort to reduce the
cost of county government.

The return of C. A. (Duke)
Campbell as County Commis-
sioner from the Second Dis-
trict will
sincere move to reduce your.
taxes.

the county a bhig sum of
money, and the development
of his pending plans will
further cut administrative
costs,

VOTE FOR

A LIMMTTIZ TN

RS & \p &g

TO SERVE YOU!

And enlisting your support

he a definite and

Already he has saved

CAMPRBELL

Subject ‘to  Republican

Primaries, Sept. 9th.

J

Second

, A. W, TN CARR

County Assessor

Candidate for

COUNTY COMMISSIONER

District

Subject to Republican Primaries Sept. 9th, 1930.

look over their stock, cull out
the imported stuff and substitute
commodities made at home.

It would be highly consistent
to do so; it would be equally in-
consistent not to do so. &

If we are really going to re-
store business to home-owned
independent merchants why not
start now and take inventory of
home manufactured products and
put them on our shelves?

Why import cakes and bread
from Seattle, brooms and butter
from Portland, other merchan-
dise from California, confections
from New York to everywhere,
including chain bread and cake
from Jocal chain bakeries, and so
on down the line ad infinitum?

This movement to restore bu-
siness to the home-owned inde-
pendent 'is a two-edged sword
and cuts both ways.

The inexorable law of compen-
sation demands consideration of

our local factories by home
merchants as much as it de-
mands consideration of home

merchants by the people.

Another angle to the story is:
that the home manufactuters are
said often to deliberately ignore
the home market or make little
effort to secure it. Why?

It is further said the home
manufacturer does not cultivate
acquaintance and friendship of

the home merchant. It is also
said he does not encourage his
employees to visit the home
merchant and make personal
contact, telling where they are
employed and the quality of
goods they are turning out. That
would constitute good salesman-
ship. '

The retailer wants the manu-
facturer to be just as proud of
him as the manufacturer wants
the retailer to be proud of the
manufacturer, in other words and
in plain English, the retailer,
where possible, wants a share of
the manufacturers’ employees
business in return for buying
home products.

“Under the law” if you expect
to receive you must also be pre-
pared to give and so so graciots-
ly.  “Consistency thou arta
jewel.”

ROYAL SHOE REPAIR

A. S. HOLMGREN
205 So. 11th Rust Bldg.

UPLAND SLAB
and
FOREST WOOD

BERGLUND FUEL GO,

Yard 1107 So. L St.
MAIN 2451

i

[ . o

Ny-brant kaffe, 4 1bs. for............. e $1.00 §
Farskt “Western Creamery’” smor, per Ib.. . ... 40c
Firska dgg, ‘‘standard,” per dussin.......... 30c

1146 Pacific Avenue

Ur, Klockor, Ringar och

Lagning av ur och klockor, samt

TAGOMA BUTTER STORE

A. E. DAHLIN

Only One Store

Fullt lager av

Diamanter

Guldsmedsarbete

PRENUMERATIONS-BLANKETT

Ifyll, kiipp ut och insind nedanstiende blankett

PUGET SOUND POSTEN,
1125 Tacoma Avenue
Tacoma, Wash.

sten f6r en tid av ett &r.

Namn

Undertecknad prenumererar hirmed pd Puget Sound Po-

Prenumerationsavgiften, $1.00

nirslutes.,
erligges senare.

Adress
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Et Blad Ur Karlekens Bok

Av EMILE ZOLA

AT

(Forts.)

— Nu bérjar det bli daligt vi-
der, sade hon f6r att bryta tyst-
naden. Det ir néstan kallt i
dag.

— Vi dro ju bara i april dnnuy,
zade han och fdérstkte att behar-
ska sin. rost.

Det sig ut som om han tink-
te gi sin vag. Men han kom till-
baka och fragade helt tvart:

— Ni tdnker siledes gifta om
er?

Denna ovintade friga oOverra-
skade henne till den grad, att
hon lit sitt arbete falla ned i
knit. Hon hade blivit alldeles
vit. Genom en ytterlig viljean-
stringning bibehdll hon sitt an-
sikte s& lugnt som en marmor-
bild och sig med vidéppna dgon
pad honom. Hon svarade icke,
och di& borjade han bonfalla:
Ah, jag ber er, ett ord, bara
ett enda Skall ni gifta er?

— Ja, kanske. Vad kan det
bekymra er? sade hon till slut
med iskall stimma.

Han gjorde en hiftig rorelse
och utropade: '

— Men det ar omdjligt!

— Varféor det? frigade hon
utan att ta sina dgon fran ho-
nom.

Under denna blick, som hij-
dade orden pi hans lippar, mé-
Han stod kvar an-

ste han tiga.

fu ett dgonblick och férde hin-
derna till sina tinningar. Men
da trodde han, att han skulle

kvivas och fruktande-att ge vi-
ka for sin sinnesrorelse gick han
sin vadg, och hon {0rsokte vara
lugn och tog fter upp sitt arbete.

Men dessa eftermiddagars lju-
va fortrollning var bruten. Da-
gen ddrpd visade han sig forgd
ves vinlig och stillsam. Helere
tycktes wvara illa till mods, si
snart hon blev ensam med ho-
nom. Det ridde langre
mellan dem denna goda fértro-

icke

lighet, detta lugna fortroende,
som gjort att de kunnat sitta vid

varandras sida utan minsta oro,
uppiyllda av den rena glidjen
oOver att vara tillsammans. Trots
alla hans fors6k att icke skram-
ma henne, betraktade han henne
stundom, under det han skaka-
des en hastigt pakommen
darrning, och med ansiktet over-
gjutet av en mork rodnad. Aven
hon lhade {forlorat sitt skona
Tugn, hon oOverfdlls av frossbryt-
ningar, hon kunde sitta {&rsjun-
ken i drommar med de sysslolo-
sa hinderna littjefullt vilang}e i
knat.  Alla mojliga kanslor av
vrede och begir tycktes ha vak-
mat inom dem.

Helene hade kommit
att hon icke ville, att
skulle g& ifrdn henne. Doktorn,
fann oupphorligt henne
och sig detta vittne, som vakta-
de honom med stora, klara égon.
Men det Helene i synnerhet led
av, var att plotsligt kinna sig
forligen infor fru Deberle. Nir
hon kom hem med hiret i oord-
1iing, kallade henne “min kira
vin” och berittade henne alla
arenden hon utrittat, hérde hon
icke lingre pd henne leende och
Tugn, i djupet av hennes hjirta
‘hiarskade en oro, en mingd
‘kinslor, som hon icke ville gora
sig reda foér. Dir fans liksom
en kinsla av skam och agg. Se-
dan uppreste sig hennes drbara
visen, hon rickte handen &t Ju-
liette, men utan att kunna be-
hirska den darrning, som vidré-
randet av hennes vininnas ljum-
‘ma fingrar férorsakade henne.

Det hade borjat bli fult vider.
Héaftiga riagnskurar tvungo da-
merna att dra sig tillbaka i den
japanska paviljongen. Den for-
ut s& putsade ' tridgirden hade
blivit férvandlad till en sjd, och
‘man kunde icke viga sig ut pi
gingarna, om man icke ville fast-
'na i dem. DAi intligen en sol-
strle brét fram mellan tvd moln,
torkade hastigt den vita gron-

av

darhan,
Jeanne

mellan

skan, och pd syrenerna hingde
parlor pd var och en av de sma
blommorna. = Stora droppar follo
ned under almarna,

— NA&, nu-ar det antligen om
l6rdag, sade en dag fru Deberle.
Ah, min kdra vin, vad jag ar
trétt . .. Ni komma ju klockan
tva?
len med Lucien.

Och hon gav f6r en
plotslig 6mhet, fortjust Sver al-
la forberedelserna till sin bal och
kysste de bada barnen. Sedan
tog hon skrattande Helene i
famn och kysste ocksd henne pé
vardera kinden.

— Det ir f6r att beléna mig
sjilv, sade hon glatt. Jag har
verkligen f0rtjinat det, s& som
jag sprungit omkring! Ni skall
fa se, vad det skall bli lyckat!

Helene stod dar fullkomligt
kall, under det att doktorn sig
pd dem Over Luciens ljuslockiga
huvud.,  Den lille gossen hade
krupit upp och
kring hans hals.

vika

slagit armarna

V.

I vestibulen i det lilla hotellet
stod Pierre och héll sig alldeles
rak, kladd i frack och vit hals-
duk och &ppnade dérren st snart
han horde en vagn. Klockan var
tvd, och det Dorjade redan att
skymma som pi en kulen vinter-
dag.

Men sd fort betjinten slog upp
dorren till den {6rsta salongen,
blandades gisterna av ett strd-
lande ljussken: Bakom den lilla
salongen, vars resedafirgade ta-
peter i viss min ddmpade lju-
sens glans, lyste den stora salon-
gen i.svart och guld, prydd pa
samma sitt som till den bal, som
fru Deberle gav varje ar i ja-
nuari.

Emellertid borjade barnen an-
landa. )

I atta dagar hade Lucien hal-
lit pa att éva sig i sincroll, Han
strickte kavaljersmissigt pa. sig
pad sina sma ben med det pudra-
de huvudet latt kastat bakat, och
den trekantiga hatten under ar-
och for varje gist som
kom in, gjorde han en djup bug-
ning, bjod armen, bockade sig
och gick tillbaka igen.  Man
skrattade omkring honom; han
var till den grad allvarlig, ni-
stan tvarsiker.

— Se dar dr Jeanne! sade fru
Deberle plotsligt. Ah, hon ir
fortjusande!

Ett sorl hordes, man strickte
pa huvudena och uppgav sma ut-
rop. Jeanne hade stannat mitt i
dorren till stora salongén, under
det att hennes mor, som innu
var vestibulen, tog av
sig sin kappa. Jeanne var klidd
till japanska i en ovanligt prakt-

men,

kvar i

full ~drikt. Hon stod dir tve-
kande och sdg trinsjukt drom-

mande ut som en exotisk blom-
ma, som drémmer om sin foster-
jord.

— Na,
berle.

Lucien hade icke sett Jeanne.
Han sprang fram till henne, tog
henne under armen och glomde
att bocka sig. De voro bida si

e

Lucien! sade fru De-

spida och fina, den lilla marki-
sen i sin frack med buketter och
japanskan i sin purpurbroderade
kiddning, att man kunde ha ta-
git dem f6r tva statyetter av
sachsiskt porslin, siratligt méla-
de och férgyllda och som plots-
ligt fatt liv. :

— Ser du, jag har viantat pa
dig, sade Lucien. Jag dr trott
p& att bjuda armen ... N&, nu
skola vi ju vara tillsammans?

Han tog plats med henne pid
den frimsta stolsraden och glém-
de alldeles sina plikter <com
vird.

— Jag var verkligen orolig, sa-
de Juliette till Helene. Jag. var
ridd att Jeanne blivit sjuk.

Helene ursiktade sig, men nir
man skulle ha barn med sig, blev

Jeanne skall ju 6ppna ba-

man ju aldrig firdig. Hon stod
dnnu i ett hdérn ‘av salongen 1
en grupp damer, di hon kinde,
att doktorn kom bakom henne.
Han hade verkligen kommit in
genom den roda riddn, som han
dragit undan, och han hade stuc-
kit huvudet tillbaka genom
den for att ge &dnnu en order.
Men han hijdade sig - plotsligt.
Aven han hade anat, att Helene
var dir, och hon hade dock icke
vant sig om. Hon var klidd 1
en klidning av svart grenadin
och hade aldrig varit mera
drottninglikt skén. Och han ge-
nomfors av en rysning vid den
friska flakt, som hon foérde med
sig utifrdn och som tycktes ho-
nom utstrémma fran hennes
skuldror och armar, som voro
bara under - det genomskinliga
tyget. Utan att siga nagot rick-
te Helene honom sin hand, pé
vilken hon hade en svart hand-
ske. Han vigade
hart.

— Jasa, dir dr du ju! utropade
fru Deberle, som j detsamma
kom fram till dem. Jag har sokt
dig overallt Klockan ar
niara tre, vi kunna borja.

in

icke trycka

~— Ja visst! sade han. Genast!
Salongen var nu  full med

folk.
under ljuskronans sken
bildade {6rildrarna i sina {or-
middagstoaletter en mérk bard.
Damer, som skoéto sina  stolar
nidrmare varandra, utgjorde smi

Runt omkring 1 rummet
klara

grupper for sig, herrarna stodo
ororliga invid viggen och fyllde
ut tomrummen, lingst bort i dor-
ren till det andra rummet tring-
des andra herrar och stodo pé ta
for att ¢e ndgot.

— Nu! sade doktorn och slog
tre smi slag pa dérren till mat-
salen.

Den réda ridén delade sig [Ang-
samt, och i dorroppningen syntes
en Kasperteater. Det blev all-

deles tyst.  Plotsligt  stortade
Kasper fram mellan kulisserna
med ett si genomtrangande

skrik, att lilla Guiraud svarade
med ett likt gillt, férfirat och
fortjust. Det var ett av de gris-
liga styckena, som spelades. Kas-
per slir forst ihjal poliskommis-
sarien, sedan gendarmer och
trampar med rasande glidje pid
alla gudomliga och minskliga la-
gar. Vid varje kidpprapp, som
traffade huvudena, utstdtte den
obarmhirtiga -parketten gilla rop
och alltsammans vickte skratt-
salvor, som genljodo i salen.

— Vad de ha roligt! sade dok-
torn med lig rést.

Han hade gitt och stillt sig
bredvid Helene. Hon: hade lika
roligt som barnen. Han stod
bakom henne och lit sig berusas
av doften frin hennes hir. Vid
ett kdpprapp, som var hardare
ian de andra, vinde hon sig om
och sade:

— Det var lustigt!

Barnen voro nu alldeles upp-
spelta och Dblandade sig i styc-
ket. De givo repliker &t skade-
spelarna.

Utrop och anmirkningar gjor-
des alldeles hégt. Helene sig
sig stkande omkring bland bar-
nern.

— Jag vet inte var Jeanne ar!
sade hon. Jag undrar om hon
har roligt.

Da bojde doktorn sig ned, och
med sitt huvud tatt intill hennes
viskade han.

— Ser ni, dar borta mellan den
dir harlekinen och normandi-
skan, dir kan ni se hennes lan-
ga harnalar Hon skrattar
allt vad hon kan.

Han stod kvar nedbdjd och
kinde pd sin kind virmen fran
Helenes ansikte, Anda hittills
hade ingen bekinnelse undslup-
pit dem, och denna tystnad lat
dem {6tbli i en fortrolighet, som
sedan niégon tid endast stordes
av en svag oro. Men bland des-
sa glada skratt, mitt i denna ys-
tra hop, blev hon barn igen och
rorde sig icke nir Henris ande-
drikt kiindes varm i hennes nac-
ke, Hon spratt till vid de smal-
lande kappslagen, andades djupt
och vinde sig om. mot honom
med strilande dGgon:

—Vad det ar lustigt! Ah, si
de slass!

Han darrade och sade:

—Ja, de ha minsann starka
huvuden!

Det var allt vad de kunde hit-
ta pd. De voro bida tvd roade
av den barnsliga leken. Kaspers
foga exemplariska liv fyllde dem
med vilbehag. Nir djavulen
kom fram i slutet av pjisen, och
det blev en sista drabbning, en
allmin halshuggning, kastade sig
Helene bakét i stolen och klim-
de Henris hand, som han lagt
pad ryggstédet, och hela barnska-
ran skrek och klappade 1 hinder-
na, s att det knakade i stolarna.

Den réda ridin drogs ihop.
Mitt i bullret anmilde Pauline
Malignon med sitt vaanliga ut-
tryck:

— Se, dir kommer vackra Ma-
lignon!

Han kom in bradskande och
knuffade till stolarna. ’

- Vilken id¢ att stinga for al-
la fonster! utbrast han férvinad
och hipen. Man kan tro, att
att man kommer in till de ddda.

Han vinde sig till fru Deberle,
som kom fram till honom :

— Ni kan verkligen skryta av
att ha satt fart { mig! ... An-
da sedan 1 morse har jag sokt
Perdiquet, singaren, ni vet
Men nidr jag inte kunnat {i tag
1 honom, har jag tagit hit stora
Morizot .

Stora Morizot var en amator,
som upptridde i familjerna som
trollkonstndr. Han stallde sig nu
vid ett bord och utférde en mas-
sa konststycken, men utan att a-
skiidarna blevo det minsta for-
tjusta. Det blev ocksd en all-
mién lattnad, nar stora Morizot
antligen stillde undan sitt bord.

— Han 4r mycket skicklig,
mumlade Malignon titt invid fru
Deberles hals.

Den réda ridin drogs it sidan
annu en gang, och en syn visade
sig, som fick alla barnen att sti-

ga upp.
Strdlande upplyst av en stor
taklampa och tvd tioarmade

kandelabrar tedde f6r dem
den stora matsalen med det lin-
ga bordet dukat och prytt som
till en stor middag. Diar fun-
nos femtio kuvert. Och bordet
foretedde en syn som om kondi-
toristen, bagaren och leksaksbo-
den hade témt ut var sitt ymnig-
hetshorn dér.

— Bjud nu armen &t damerna!
sade fru Deberle och log it bar-
nens fortjusning.

Och under knuffar och tring-
sel men med modrarnas hjilp
komnio barnen dntligen till bords
varest modrarne fortfarande ma-
ste bistd dem for att
missOden i deras iver att komma

sig

undvika

at godsakerna. Den vackra sym-
metrin pi bordet férstérdes, som
genom en stormvind, allt skic-
kades omkring, pd en ging av ut-
strackta hinder, som i f{orbifar-
ten tomde tallrikarna.

Fru Deberle var lugn, och ‘sa-
de oupphorligt, att man skulle
lita dem vara 1 fred, si skulle
de reda sig allra biast. I den
ena indan av rummet stodo He-
lene och ndgra damer och skrat-
tade A&t ovisendet kring bordet.
Alla dessa rdéda munnar tuggade
alla krafter med sina vita
tander. Och ingenting kunde
vara lustigare att se 4n hur de
forsckte uppfora sig som vilupp-
fostrade barn och de si plotsligt
glomde sig-och blevo smi vildar.

Helene gick fram till Jeanne
och forebridde henne, att hon
atit f6r mycket.

— Ah, mamma, jag mir si bra

av

i dag.

Nu spelade musiken upp i sto-
ra saten och Dbarnen stego upp.
Det Dblev s& tomt
kring bordet och till slut var det
endast en liten tjock en, som
satt kvar vid dess mitt. Han
tycktes icke bry sig det minsta
om musiken, Han hade en ser-
viett knuten om halsen och satt
med hakan pd bordet, emedan
han icke var stérre. Han stirra-

sméaningom

de med stora oOgon. och gapade

s mycket han kunde varje ging
hans ‘mor ‘gav honom en sked

choklad, " Koppen blev tom, han
lat torka sig om munnen, under
det han sviljde och spirrade
upp odgonen Annu mer.

— Du tycks mi bra, du, min
gubbe lilla! sade Malignon, som

satt och sig pi honom med
dréommande blick.
Helene stod och talade med

fru Deberle, D& denna viande
om till salongen, tankte hon fol-
ja henne, di hon kinde, att né-
gon sakta rorde vid henne, Det

henne icke.

— Vill ni inte ita ndgonting?
fraigade han.

Och i denna alldagliga me-
ning inlade han ett si ivrigt
bonfallande, att hon kinde sig
upprord.  Hon  {6rstod mycket
val, att han talade till henne om
nigot helt annat. Hon greps
sjalv av en Overretning i all den
gliattighet, som omgav henne.
Hela denna hoppande och skri-
kande barnskara gav henne fe-
ber. Med réda kinder och glin-
sande ogon sade hon fdrst nej.

— Nej, tack, ingenting!

Men di han var envis, blev
hon orolig och ville' gora sig fri
fran honom:

— Jo, tack! Kanske en kopp

lté.

Han sprang och hidmtade en
kopp. Hans hinder darrade, da
han rickte henne den. Och un-
der det hon drack, nirmade han
sig- henne med lippar, som dar-
rade av den bekinnelse, som steg

upp frin hans hjirta. Da drog
hon sig undan, rickte honom
den tomma koppen, skyndade

sig: bort, medan han satte den
pi ett serveringshord och lam-
nade honom ensam 1 matsalen
med froken Aurélie, som satt
dar och tuggade langsamt och
metodiskt undersdkte alla assiet-
terna.

Pianot 1jod starkt fran salon-
gen. Och frin ena dndan till den
andra rorde sig dansen med for-
tjusande glattighet. De dansan-
de togo i ring omkring den ka-
drilj i vilken Jeanne och Lucien
dansade. Den lille markisen
trasslade in sig med turerna, det
gick icke bra {6r honom, annat
in nidr han fick hilla i Jeanne,
di tog han henne om livet och
svingde runt. Jeanne dansade
som en stor dam, som var orolig
Hver att hennes kostym cskulle
bli forstérd, sedan rycktes hon
med av néjet, tog tag i honom
och lyfte honom frin golvet. Och
den vita satinfracken med de in-
vivda buketterna och klidnin-
gen, som var broderad med fan-
tastiska figlar och blommor, de
bada smé figurerna av gammalt
sachsiskt porslin sigo graciosa
och besynnerliga ut som konst-
saker pid en hylla.

Nir kadriljen var slut, ropade
Helene pa Jeanne fir att fista
ihop hennes klidning.

— Det 4r hans fel, mamma, sa-
de hon, han kommer alldeles in-
pd mig, han 4r odriglig.
Forialdrarna stodo leende runt
kring salen. Nir musiken spela-
de igen, borjade barnen pd nytt
att hoppa och dansa. De wvoro
dock litet forligna, nir de mirk-
te, att man sag pa dem, de ble-
vo allvarliga och aktade sig for
att skutta, ty de ville se vil-
uppfostrade ut. Nigra av dem
kunde dansa, men de flesta kin-
de icke till turerna utan stodo
och stampade pid en flick och
sigo tafatta ut.  Men Pauline
kom fram till dem:

— Jag maste reda upp det har.
Ah, de smi dumbommarna!
mitt in 1 ka-
dem vid hin-

Hon kastade sig
driljen, tog tva av
derna och gav en sidan fart &t
dansen, att det knakade i gol-
vet., Man horde icke annat an
klapprandet av de sma fotterna,
som stampade i otakt i golvet,
under det pianot fortfor att en-
samt ljuda i takt. Andra av de
vuxna blandade sig ocksd i dan-
sen. DA fru Deberle och Helene
hade markt ndgra flickor, som
voro blyga och icke vigade sig

fram_ togo de och ledde fram
dem just dir dansen gick  som

var doktorn, som leende stod
bakom henne. Han Idmnade,

De anforde turerna,
kavaljererna, hildade
ringdanser, och mddrarna - skic-
kade sina smd minsta fram till
dem f6r att de skulle lita .dem
hoppa med en smula, under det

livligast.

stotte  pa

de hollo dem i bada hinderna.
Sa fortgick dansen livligt och
linge.

— Nu orkar jag inte mera, sa-
de Helene och gick och stédde
sig mot matsalsdérren.

Hon var rdd dansen och
fliktade sig med sin solfjider.
Hennes brést héjde och sankte
sig under det genomskinliga gre-
nadinet 1 hennes klidning. Hon
kinde dnnu pd sina skuldror
Henris andedrikt, han var stan-
digt dir, bakom henne. Da {6r-
stod hon, att han skulle tala, men
hon hade icke styrka att.fly fran
hans bekinnelse. Han nirmade
sig- intill henne och sade med
lig rdst dnda invid hennes har:

— Jag dlskar er! Ah, jag al-
skar er!

Det var som en het flikt, som
brinde henne frian huvud till fot.
Gode Gud, han hadestalat, hon
kunde icke lingre spela okun-
nighetens ljuva frid, Hon gém-
de sitt rodnande ansikte bakom
solfjidern. Under de sista ka-
driljernas  uppsluppenhet stam-
pade barnen dnnu hardare i gol-
vet. Silverklara skrattsalvor 1jo-
da, fagelroster lito undslippa sig
smi gladjeskrik. Niagot friskt
steg upp Irdn denna dansande
skara av oskyldiga, som slippts
I6sa i en rasande galoppad.

— Jag @lskar er! Ah, jag al-
skar er! upprepade Henri.

Hon darrade iannu, hon ville
icke héra pAd honom. Hon slet
sig 16s med en hiftig rérelse,
flydde in-i rummet bredvid, som
var ett serveringsrum, dar det
var full dager. Detta ljus blin-
dade henne. Hon var ridd, och
det var henne omdojligt att gi

av

tillbaka till salongen med denna
hiftign kirlek, som kunde lisas
i hennes ansikte. Hon skynda-
de genom tradgdrden och upp till
sig, f6rféljd av sorlet och tonerna
fran balen.

(Forts.)

Importerade Fiskvaror
samt alla sorters
Fiarsk, Salt och Rkt Fisk

Till mycket rimliga priser.

'NORTHERN FISH GO.

15de och Dock Sts.

Tacoma

e,

VAT A VAV VLV V.,V V., Vv V]
BASTA GLASOGON
fran $1.00 till $5.00
(Varfor betala mera?)
Ni mélste bli ndjd, om icke byta vi
om glastgonen kostnadsfritt.
E. S. GUDMUNDSON
725 St. Helens Ave. Tacoma

P S R A .7 i AR T,

LIEN & SELVIG
PHARMACY

Skandinaviskt Apotek

RECEPTER VAR BPECIALITET
Agenter for
SALUBRIN, HASSELROTS JERN-
VIN och FLUSS PLASTER

» MAIN 7314
1026 Tacoma Avenue South

R R B O B LT BLT

SVENSKA
VICEKONSULATET
I SEATTLE
209 White Building

omfattande staterna Washington och
Idaho hilles Oppet alla helgfria da-
gar. Arvsutredningar utforas, full-
makter och andra handlingar utfir-
das och legaliseras. Personer, som
onska erhalla pass, skola inldmna
anstkan dédrom minst 10 dagar fore
avresan. Tel. Main 5640.

ERIC BRATTSTROM,

vice konsul.
T e anss

ATT HYRA ELLER TILL
SALU

Honsg-, frukt-, bir- eller mejerighr-
dar enastdende billigt. Tala om  for
o088 vad Ni Onskar. Goda betalnings-
vilkkor. Skriv till Konsul Andrew
Chilberg, 5537 White-Henry Bldg.,
Seattle, Wash,

ARV FRAN SVERIGE

inkasseras, affirer med banker, {6r-
sikringsbolag och privata personer
ombestyras. Fullmakter, intyg och
andra lagliga -handlingar uppsittas.
Oversittningar, Skriv till KONSUL
ANDREW - CHILBERG, 1323 - Fifth

O R B BT

Ave., ‘Room 5537, Seattle, Wash.




b‘ammal

- de att hon varit mycket oroad
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fundersamt i ndgra papper fram-

, lektor Helmaﬁ Wal—
itt de ett ogonblick upp pa
bladdrade sedan‘

{for sig, varefter repliken kom

| sakert och lugnt:

K [fse att han sokt.

‘dra ue1sone1, ;
53 stadstjansteman

. Hmdenburg, agf kan“ inté

; Denna g'mcr 13,1 det vara den

bhvf: ~

| f6r sonen William, som vistats i

Oregon och nyligen telegraferat
efter respingar hem. Pancralna

sandes dit, men han O‘ICk Qynbal-

ligen miste ddrom, att déma av
ett brev, skrivet fran Granger,
Wyoming,

nom, -

Mor och dotter Sta ’brud Sven

: A. Nybeag och Hjalmar Oberg,

. Leo
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dédribland  flera
i Hot Sprmgs,

{N. M, blevo hirom dagen hak-1
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sekreterare,
17th Stleet
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eri-| att bryta mot prohibitionslagen.
"1 De fdrsattes pi fri fot mot bor-

ent, Ahce Peterson,
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i D‘e“;ankla‘gade pastis hava

k 'eti system, vaﬁgeﬁom

5 lxylzmorme lamnades  skydd

"I for bedrivandet av sin olagliga

| verksamhet mot att exiagga ett
‘v1s~>t belopp 1 “hoter.”

Hedrad svensk.~ Svenskf&idde‘
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| Library Associations
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én, vxlken skaffar albe‘ce

‘ ‘kar pa alla

deras pretentloner och
mna sina platser M1 Fromén
1acerar ‘minga dem i sin
{ South Austra-

11'1611 aven manga svern-

mtressmade 1 fcuetaget
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_Och ;manga ha svenska namn,

Det
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de;
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'AnOd . California, pi American
52:a ars-
konvent 1111 or esmknt {6r ndmn-

Han eftertriider dr

cogh vid Yale univer-

per post, Hirom da-
- Elof Soderberg, ty-

id Texas Posten, ett pa-|
ket pr. post och vid ndrmare un-
~dusol\nmf> visade det sig vara en |1
.t | fonografskiva frin Stockhohn,

a
vilken hans mor och en syster

Lilof behbvde gora var att
sétta in s‘klv‘an“l en fonograf, da
den atergav en personlig hals-
tydligt igenkannbar

IOSt Att det var en halsnmg

om heter duga, och att den var)
fitt |

artligt valkommen

kan
tankas '

man Euc, Bellquist,
professor vid Californiauniversi-

tre virdefulla och mycket efter-
strivade stlpendler niml. Amy
Bowles ]ohnson stipendiet, Ame-
rican-Scandinavian Foundations
‘stlpendlum och ett stipendium
fran Carnegie Endowment for
International Peace. Bellquist

foddes 1 Jersey City, N. |, den

22 september 1904, - Hans for-

‘ aldrar voro Frans Emil och Hil-

;da M:Lrla Bellqmst, Han erov-
{rade graderna A. B. och M. A
|vid det universitet dir han nu
ir professor, och senast i ar till-
delades han titeln filosofie dok-
tor. Forlidet 4r utgav han en
skrift “Some Aspects of the Re-
cent Foreign Pohcy of Sweden

Fortv1v1ad over sonens ode. I

ystallbyggnaden ‘bakom bonings-

huset hingde sig nyligen Mrs.
A. W. Peterson i Omaha, Neb.
Hennes man fann henne dar da
kom hem tlll lunch

‘Mjolkprlset ar|

kannars hogt’ da1nele och det

ne

uﬂalat pcrsonlma halqnmgal Allt ,tleét New:}Yo’:rk’ Gl

Ung Cahformabo hedrar sitt
 Var unge lands-
bitradande |

Hon

resp. 32 och 26 ar gamla, bida
madlare, vanner och
Sverige, anlinde till
och Chicago for atta &r sedan
och na allt sedan bott tillsam-
mans. Nir de slutligen begivo

slg ut pd friarestriit gingo de
samma vag, som ledde dem till
%amma hus, dar Mrs. Leona Tur-
‘ 37 ar, och hennesif

_soln ar

iriga dotter Mildred bodde.

1 detta hem stod dubbelbrollop
‘harom dagLn
uthytte

Mrs.
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 Jetland & Palagruti, 912 Pa-|

cific avenue, ha alltid ett vilfor-

synt lager av allt hinhorande till |

herrgarderoben. Dir finner man
hattar, mossor, halsdukar, kra-
gar, strumpor, underklider etc,
allt av bdsta kvalitet till rimliga
priser. Tag tid till ett besdk hos
firman, det lonar sig.«——(Adv.)‘ ‘

Gvnna vara annonsorer‘
TROPICAL BLOSSOMS
Vad Ar det? Den nya sensationspar-
fymen. Kryddan av den tropiska flo-
i tande form. 4% gdnger star-
kare #n vanlig parfym.

en glastub.
batt.

Agenter erhilla hog ra-
FRANK ADLER, 50 E. 100th

‘ , . Try the
Hillerest Meat Market
1214 So. K S$t.—Main3490
FEREE DELIVERY

Se)vxce Always Our Motto :

GEO. J, WEILER

; SKRADDARE

~ Arbete och material garanteras.
Reparationer utforas.

1220 So. K St,

 VIKTIG UPPFINNING

_Apotekare S. Almklov, Coopers-
town, N. D, har efter manga 4rs ex-
penmenter lyckats finna ett ofelbart

medel mot den vanliga hudsjkudomen

skabb, kiida, ohyra, “Seven Years or
Prairie Itch Scabies.” Han kallar
det “Almklov’s Itch Specific,” vilket

har kurerat tusenden under de sgistal

40 &ren. Denna storartade framgang
formAidde honom att experimentera
med att finna ett liknande medel mot
allvarligare och mera ondartade hud-
sjulkdomar sisom Kczema, Saltflod,
Barbers Itch, Ringorm, gamla s&ir,
Psoriasis, Impetigo och andra klian-
de och brinnande hudutslag, och ef-
ter manga experiment fann han sett
alldeles enastiende medel, som har
kurerat tusenden under de senaste 30
fren i manga olika linder. Néagra

Mannen sa-f

den 11 juni. Icke hel-|
ler dir har han hiamtat de pin-
gar, som sandes dit och intet vi-|
|dare hade sedan hérts frin ho-

kamrater i

Amerika |

Turner|
det Turnerska namnet
mot Nyberg och dottern utbytte
| sitt mot Oberg.

Shnd B0c for] T o

_ Main 5638 ¢

 (Paid Advertisement)

HONESTY—EFFICIENCY—ECONOMY
 OF PROVEN QUALITY

 F.H.PETTIT

Candldate for

COUNTY COMMISSIONER
Dl\trlct No. 3

Pierce ‘County will not suffer by a good clean harmonious
~ admmlstratmn of its affairs

The electlon of PETTIT will guarantee this very thmg

_ Niir Ni besoker Seattle, g till

NORDLYS CAFE
for skandinavisk mat
~ (3 block frin Bus Terminal)
18081 8th Ave.
THE VALHALLA
Fountain Ico Cream and Lunch,
Soft Drinks, Beer on Draught,
Candies, Tobacco, Cigars, etc.

Gladt bemotande och vanlig in-
bjudan till vara landsmén. :

_ Anderson & ‘Hegglund

BAY GITY MARKET
- Wholesale and Retail
FRESH & SMOKED MEATS
Ship us your Veal and Hogs
1144-46 Pacific Avenue, Tacoma

J. A. JOHNSON

GRYSTAL CREAMERY
Crystal Palace Market

Market och 11th St.

Vi tjirna vart eget smoér av
firsk, sot gridde. Forsok det
en ghng, och Ni blir vir kund
for framtiden. Enda plats i
staden dar Ni kan koépa smor
_direkt ur tjirnan.

-

For Expé}'{ Ur Reparaﬂon ga tilly

W. G. HAMELIN

Juvelerare och Optiker

319 So. 11th St. . Tacoma
Mellan Rhodes och Market St.

Rimliga priser. Gott arbete
i

FITTS PLUMBING CO.
Jobbing, Supplies, Contracts
Always ready to serve.

4102 No. Cheyenne

Proc. 1886

av dem ha sokt likare i flera civi-).

liserade linder utan nigot resultat,
Detta medel kallar han “Almkiov’s
Eczema Specific.” Degsa tvdnne spe-
jcifics sindag Over hela Forenta Sta
terna for $2.00 pr agk. Som dandruft
icke dr annat #n torr Flczema av hu-
vudsvalen, har han darfor en “Scalp’-
och®Hair Tonic” som botar dandruff
borttager klddan och avstannar hi
rets avfallande. varfére det wyunnit
stark efterfrigan  Siljes for $1.00
per flaska. Hans adress ir:
‘ S. ALMKLOV,
_ Box 345, Cooperstown, No. Dak.

Var arhg mot dlg sgalv

Lagg undan en del av din arbetslén — forst.
Du hand]ar lcke rat‘cmst mot dig SJaIV med

sedan resten

Anvand

*nmdre du fOl]El denna recrel

Taw vara pi dma pancrar ny, och en vackex dag skoh' '

de taga vara pa dig.

Peoples Savmgs & Loan

ﬂbbUlellUll
' 1] 09 Paclflc Ave.

Seattle ¢

|

- Proc. 4330 1

'BRANDFGRSAKRING
i de basta och palitligaste bolag
Ni kan alltid vara viss om acku-

ratess och redbart bem'c'»tande ay
de bolag jag representerar. .

Frank Ekberg

Insurance, Notary Public
939 Commerce St. Tacoma

OLOF BULL
Violinist
CONCERT ENGAGEMENTS

LEKTIONER PA VIOLIN
Temple of Music Tacoma

SVENSK FOTOG-R.AF

2nd Floor Puget Sound Bzmﬁr

_ Building
Special Attention given to
Ghlldren

JOHN HE!

ERGS
Skomakareverkstad

508%; So. 1lth St.

har prima utrustning fr skorepare-
ring. Full tillfredsstillelse garanteras
och vi std gerna vinner och gyn-
Tnare till tjinst vid hehov av négo&,
i skodonsvag

J.F. VISELL COo.
Papper och Stationery
Tidningar och Bocker

 BILJETTER
Till och frap Furopa med ally
farstklassigs linier
909 Pacifie Ave,

E ARE fully equipped to
do every kind of print-
uw———Books Newspapers, Period-

icals, Pamphlets,

Stationery.

Circulars, and

’A,H, work done as you want if,

when you want

possible cost . . .

it, and at lowest

Our overhead is

lower, and we split the difference
with the customer.

“Efficiency spells Economy” :

Puget Sound Publishing Company

1125 Tacoma Ave, So,.

Telephone Main 2520

.



